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Abstract 

Objectives: This article aims to analyze the word constructions and the meanings of surnames of Thai People 

of Karen lineage in Kanchanaburi province.   It also aims to analyze the worldviews of Thai people of Karen 

lineage reflected in those surnames using ethnosemantics theory. 

Methods: The research process was divided into 4 steps: 1) the study of documents and research articles, 2) 

the data collection of 1,145 surnames from purposive sampling in 5 districts: Mueang Kanchanaburi, Si Sawat, 

Sai Yok, Thong Pha Phum, and Sangkhlaburi, 3)  the analysis of their meanings and the worldviews of Thai 

people of Karen lineage which were reflected in the collected surnames using ethnosemantics theory, and 4) the 

presentation of the results in the form of descriptive analysis with summary, discussion, and suggestions.  

Results:  The analysis of 1,145 surnames of Thai people of Karen linage found that there are 4 types of 

surname construction:one-word constructions, two-word constructions, three-word constructions, and four-word 

constructions.  Two-word constructions were found the most.  The following are 21 groups of meanings 

associated with surnames, ranked from the most common to the least common:  1)  nature and environment,  

2)  prosperity, stability, and fertility, 3)  human behavior, 4)  decorations, property, and valuables, 5)  fame,  

6)  materials, 7)  beauty, 8)  protection and maintenance, 9)  morality and auspiciousness, 10)  family lineage,  

11) happiness, 12) knowledge, talents, and intelligence, 13) excellence, 14) purity, 15) emotions and feelings, 

16)  supernatural and Buddha, 17)  persons, 18)  professions and careers, 19)  the body and the mind,  

20) speeches and blessings, and 21) dwellings. In addition, the worldviews of Thai people of Karen linage that 

are reflected from their surnames were found in 3 aspects:  1)  nature and the environment; 2)  humans, 

consisting of life goals and priorities depending on the social contexts; and 3)  the supernatural, consisting of 

beliefs in deities and sacredness, local spirits, faith in Buddhism, and fortune. 

Application of this study: The results of this research can be particularly beneficial for government agencies, 

including the Kanchanaburi Provincial Administrative Organizations. By applying these findings, these agencies 

can foster the development of the Thai Karen community, facilitating mutual understanding and promoting 

peaceful co-existence within a multicultural society. 

บทคัดยอ 

วตัถปุระสงค:์ บทความน้ีมวีตัถุประสงคเ์พื่อวเิคราะหโ์ครงสรา้งคําและความหมายของนามสกุลชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง 

จงัหวดักาญจนบุร ีรวมทัง้วเิคราะหโ์ลกทศัน์ของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งทีส่ะท้อนจากนามสกุลดงักล่าว ด้วยแนวคิด

ทฤษฎอีรรถศาสตรช์าตพินัธุ ์ 

วิธีการศึกษา: การดําเนินการวิจยัครัง้น้ีแบ่งออกเป็น 4 ขัน้ตอน ได้แก่ 1) ศึกษาเอกสารและงานวิจยัที่เกี่ยวข้อง   

2) เก็บรวบรวมข้อมูลนามสกุลด้วยวิธกีารสุ่มตัวอย่างแบบเจาะจง จํานวน 5 อําเภอ ได้แก่  อําเภอเมืองกาญจนบุร ี 

 อําเภอศรสีวสัดิ ์ อําเภอไทรโยค  อําเภอทองผาภูม ิและอําเภอสงัขละบุร ีรวมจํานวน  1,145 นามสกุล 3) วิเคราะห์

ความหมายและโลกทศัน์ของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งที่สะท้อนจากนามสกุลดงักล่าว  ด้วยแนวคดิทฤษฎอีรรถศาสตร์

ชาตพินัธุ ์4) นําเสนอผลการวจิยัในรปูแบบการพรรณนาวเิคราะห ์สรปุผลการวจิยั อภปิรายผล และใหข้อ้เสนอแนะ 

ผลการศึกษา: ผลการวเิคราะห์นามสกุลชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง จงัหวดักาญจนบุร ีจํานวน 1,145 นามสกุล พบว่า   

ด้านโครงสรา้งนามสกุลของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง ม ี4 ประเภท ได้แก่ โครงสรา้งแบบ 1 คํา โครงสรา้งแบบ 2 คํา 

โครงสรา้งแบบ 3 คํา และโครงสรา้งแบบ 4 คํา โครงสรา้งนามสกุลแบบ 2 คํา มมีากทีสุ่ด.ด้านความหมายของคําทีนํ่ามา
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ตัง้เป็นนามสกุลมทีัง้หมด 21 กลุ่มความหมาย เรยีงลําดบัจากมากทีสุ่ดไปหาน้อยทีสุ่ด ไดแ้ก่ 1) ธรรมชาตแิละสิง่แวดลอ้ม  

2) ความเจรญิรุ่งเรอืง ความมัน่คง ความสมบูรณ์ 3) พฤตกิรรมของมนุษย ์4) เครื่องประดบั ทรพัย์สนิ เงนิทอง ของมคี่า 

5) ความมีเกียรติยศชื่อเสียง การยอมรบันับถือ 6) วัตถุสิ่งของ 7) ความสวยความงาม 8) การปกป้องคุ้มครอง  

การบํารงุรกัษา 9) คุณธรรมความด ีและความเป็นมงคล 10) เชือ้สาย วงศต์ระกูล 11) ความสุขกายสบายใจ 12) ความรู ้

ความสามารถ ความฉลาด 13) ลกัษณะความเป็นเลศิ วเิศษยอดเยี่ยม 14) ความสะอาดบรสิุทธิ ์15) อารมณ์ ความรูส้กึ 

16) สิ่งศกัดิส์ิทธิ ์และพระพุทธเจ้า 17) บุคคล 18) กิจการงาน อาชพี 19) ร่างกาย และจิตใจ  20) วาจาคําพูด คําพร  

21) ถิ่นที่อยู่อาศยั นอกจากน้ีด้านโลกทศัน์ของชาวไทยเชื้อสายกะเหรีย่งที่สะท้อนจากนามสกุลพบ 3 ประการ ได้แก่  

1) โลกทศัน์ที่มีต่อธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม 2) โลกทศัน์ที่มต่ีอมนุษย์ ประกอบด้วย โลกทศัน์ที่มต่ีอความปรารถนา 

ในชวีติ โลกทศัน์ทีม่ต่ีอการใหค้วามสําคญัตามบรบิทของสงัคม และ 3) โลกทศัน์ทีม่ต่ีอสิง่เหนือธรรมชาต ิประกอบด้วย  

โลกทศัน์ทีม่ต่ีอความเชื่อเรื่องเทวดาและสิ่งศกัดิส์ิทธิ ์โลกทศัน์ที่มต่ีอความเชื่อเรื่องขวญั โลกทศัน์ที่มต่ีอความศรทัธา                  

ในพระพุทธศาสนา และโลกทศัน์ทีม่ต่ีอความเชื่อเรื่องโชคลาภ 

การประยุกตใ์ช้: ผลการวจิยัเรื่องน้ีจะเป็นประโยชน์ต่อหน่วยงานภาครฐั โดยเฉพาะองคก์รปกครองส่วนทอ้งถิน่สามารถ

นําผลการวจิยัมาพฒันาชมุชนชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง จงัหวดักาญจนบุร ีทําใหเ้กดิความเขา้ใจอนัดรีะหว่างกนั นําไปสู่

ความเจรญิกา้วหน้า และอยู่รว่มกนัในสงัคมพหวุฒันธรรมไดอ้ย่างปกตสิุขสบืต่อไป 

 

บทนํา 

สกุลเกดิขึน้เพราะบุคคลมชีื่อเหมอืนกนั แต่เดมิกาํหนดใหรู้โ้ดยใชว้ธิกีารต่อทา้ยชื่อดว้ยฉายาทีแ่สดงลกัษณะบุคคล อาชพี 

ภูมลิําเนา หรอืต่อทา้ยชื่อว่าเป็นบุตรของผูใ้ด การมนีามสกุลของคนไทยรบัแนวคดิมาจากชาติตะวนัตกแสดงถงึการกา้วทนัชาต ิ

อารยิะ ซึ่งเริม่ใชใ้นกลุ่มชนชัน้สงูเพื่อบ่งบอกเชื้อวงศ ์ต่อมาจงึใหส้ามญัชนมนีามสกุลเพื่อใหรู้ว้่ามบีรรพบุรุษร่วมกนั ต้องช่วยกนั

รกัษาวงศ์สกุลของตนไว้มิให้เสื่อมเสยี รวมถึงเป็นเครื่องผูกมดัใจญาติให้รกัใคร่และมีไมตรต่ีอกัน พระองค์ได้ทรงพระกรุณา 

โปรดเกล้าฯ ให้ตราพระราชบญัญัติขนานนามสกุล พุทธศกัราช 2456 เพื่อเป็นการลงทะเบียนราษฎร์อย่างเป็นระบบ และให้

นามสกุลเป็นหลกัของการสบืเชื้อสายต่อเน่ืองทางบดิาผู้ให้กําเนิด แบ่งเป็นนามสกุลพระราชทานซึง่พระองค์เป็นผูพ้ระราชทาน 

และนามสกุลของสามญัชนดงัมพีระบรมราโชบายการขนานนามสกุลว่าดว้ยเกณฑก์ารเลอืกนามสกุล ดงัน้ี 
1. นามสกุลของสามญัชนไม่ควรจะใหม้อีะไรยาว ๆ เทยีมนามสกุลพระราชทาน 

2. ถา้สามารถควรใชเ้ป็นคาํไทย ๆ เพื่อมใิหเ้ป็นการเลยีนแบบนามสกุลทีพ่ระราชทานซึง่โดยมากเป็นภาษามคธหรอื

สนัสกฤต 

3. นามสกุลโดยมากไม่ควรเกนิ 3 พยางค ์เช่น “อาภรณ์ประภา” หรอื “จนัทรวบิรูณ์” ใชไ้ม่ไดท้ัง้ 2 นาม 

4. เกณฑท์ีค่วรเลอืกใชเ้ป็นนามสกุลได ้เหน็ควรกาํหนดดงัต่อไปน้ี 

4.1 เกณฑภ์ูมลิาํเนา คอื ตามนามตําบลทีอ่ยู่ เช่น “สามเสน” “บางขนุพรหม” 

4.2 เกณฑ์อาชีวะ คือ ตามทางทํามาหาเลี้ยงชีพของตนหรือบรรพบุรุษ เช่น “ชาวสวน” “พ่อค้า” “ช่างทอง”  

เป็นคาํไทย ๆ อย่าไดแ้ปลเป็นมคธหรอืสนัสกฤต 

4.3 เกณฑต์ามประเทศถิ่นฐานเดมิ เช่น “ชาวเวยีง” (คอืมเีชื้อสายมาจากเวยีงจนัทน์) “ชาวนคร” (คอืมเีชือ้สายมา

จากนครศรธีรรมราช) 

4.4 เกณฑต์ามเชือ้ชาตเิดมิ ใหเ้ตมิคาํว่า “เชือ้” ลงขา้งหน้านามชาต ิเช่น “เชือ้จนี” “เชือ้ญวน” “เชือ้แขก” “เชือ้ชวา” 

ดงัน้ีเป็นตน้  

5. นามสกุลถงึจะซํ้ากนับา้งกไ็ม่สูอ้ศัจรรยเ์พราะเมื่อมคีนหมูม่ากจะไมใ่หซ้ํ้าย่อมเป็นการยากถงึเมอืงอื่น ๆ เขากต็อ้งยอมให้

ซํ้าบา้ง (Sunthornwet, 1981 : 17) 

เมื่อมกีารตัง้นามสกุล ชาวไทยทุกคนจงึใชเ้กณฑด์งักล่าวตัง้นามสกุลทาํใหน้ามสกุลมคีวามแตกต่างกนัไปตามกลุ่มชนนัน้ ๆ 

นอกจากชาวไทยแล้ว ชาวกะเหรี่ยงที่อาศยัอยู่ในประเทศไทยกม็นีามสกุลใช้เช่นกนั ดงัจะเหน็ว่า หมู่บ้านกะเหรี่ยงส่วนมากใน

ประเทศไทยเป็นชุมชนที่ถูกต้องตามกฎหมาย เพราะประมาณร้อยละ 90 ของชาวกะเหรี่ยงมีทะเบียนบ้านและมีสญัชาติไทย 

เน่ืองจากอาศยัอยู่ในประเทศไทยนานกว่าชาวเขาเผ่าอื่น ๆ กล่าวคอื เมื่อประมาณ 600-700 ปี มาแล้ว กลุ่มชาติพนัธุ์กะเหรี่ยง  

มถีิน่ฐานดัง้เดมิอยู่บรเิวณทางเหนือของประเทศสาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา ในประเทศไทยมกีะเหรีย่งอาศยัอยู่ 15 จงัหวดั 

ได้แก่ แม่ฮ่องสอน เชยีงราย เชยีงใหม่ ลําพูน ลําปาง แพร่ สุโขทยั กําแพงเพชร อุทยัธานี ตาก กาญจนบุร ีสุพรรณบุร ีราชบุร ี
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เพชรบุร ีและประจวบครีขีนัธ ์ประกอบดว้ยกลุ่มย่อย 4 กลุ่ม ไดแ้ก่ กะเหรีย่งสะกอหรอืปกาเกอะญอ กะเหรีย่งโป กะเหรีย่งปะโอ

หรอืตองส ูและกะเหรีย่งคะยาหรอืกะเหรีย่งแดง (Department Social Development and Welfare, 2012 : 31) ซึง่ในส่วนจงัหวดั

กาญจนบุรนีัน้ กะเหรีย่งโปมจีาํนวนมากทีส่ดุ  

สาเหตุที่ต้องตัง้นามสกุลให้แก่ชาวกะเหรี่ยงในจงัหวดักาญจนบุรนีัน้เน่ืองจากเป็นบุคคลที่ได้สญัญาชาติไทยแล้ว และ

จาํเป็นต้องทําบตัรประชาชนตามกฎหมาย แต่พบว่าแต่เดมินัน้ในบตัรประชาชนของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งมปีรากฏเฉพาะชื่อ

เท่านัน้ ไม่มนีามสกุล ดงันัน้เพื่อให้เป็นไปตามพระราชบญัญตัิชื่อบุคคล พ.ศ. 2505 จงึจําเป็นต้องใหม้นีามสกุลใช้เหมอืนกบัคน

ไทยทัว่ไป โดยปลดัอําเภอผู้รบัผดิชอบฝ่ายงานทะเบยีนราษฎร์และบตัรประชาชน ได้กําหนดให้ผู้ขอมนีามสกุลตัง้นามสกุลเอง 

โดยไม่ซํ้ากับนามสกุลของคนอื่น แล้วมาแจ้งกับทางเจ้าหน้าที่ที่ว่าการอําเภอ ต่อจากนัน้จึงส่งเรื่องไปยังส่วนกลางเพื่อให้

รฐัมนตรีว่าการกระทรวงมหาดไทยเป็นผู้อนุมัติ หากตรวจสอบพบนามสกุลซํ้ากนั ส่วนกลางก็จะส่งเรื่องกลบัคืนมาให้แก้ไข  

แลว้สง่ไปขออนุมตัทิีส่ว่นกลางอกีครัง้  

จากการสํารวจข้อมูลนามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงจังหวัดกาญจนบุรี พบการตัง้นามสกุลที่น่าสนใจ  

เช่น  ภูผารุ่งเรือง  แก้วพงไพร  ชาญท่องไพร  พุ่มไพรวัลย์  สายรันตี  ธาราวนารักษ์   ธาราสวัสดิศ์ิริ  ขุมทรัพย์คีร ี  

พิทกัษ์ชาตคีร ีกาญจนดํารงสกุล  ทรพัย์พฒันาสกุล แสงวิจติรตระกูล  กรีติบวรกุล  วงษ์ไพศาล  ไทรสงัขธํารงกร  สงัขนิมิต  

สงัขนิรมิตพลีเพื่อชาติ  สงัขละเกียรติคุณ นาสวนเจริญวงศ์  ไทรสงัขธํารงกุล  ไทรนิทัศน์  สวัสดิท์ิพย์ธาร  สวสัดิส์ ิทธิโชค  

สวสัดิก์นก  นาสวนบริสุทธิ ์ นาสวนเกรียงไกร ฯลฯ ทําให้เข้าใจแนวคิดและค่านิยมในการตัง้นามสกุลของชาวไทยเชื้อสาย

กะเหรีย่งเรื่องการมวีถิชีวีติผูกพนัใกลช้ดิกบัธรรมชาติ การให้ความสาํคญักบัครอบครวั เชื้อสาย วงศ์ตระกูล และเรื่องการรกัถิ่น

ฐานบา้นเกดิของตน 

ทัง้น้ี เมือ่ทบทวนงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัการวเิคราะหน์ามสกุลของกลุ่มชาตพินัธุต่์าง ๆ ไดม้ผีูศ้กึษาไวแ้ลว้จาํนวนหน่ึง อาท ิ

Charoensuk (1989) ศกึษาเรื่อง”นามสกุลของคนไทยเชื้อสายจนี: การวเิคราะห์ทางอรรถศาสตรช์าติพนัธุ”์ Hanchaisri (1999) 

ศกึษาเรื่อง “ชื่อสกุลในอําเภอดงหลวง จงัหวดัมุกดาหาร” Kuprasertwong (2001) ศกึษาเรื่อง “นามสกุลคนไทยมุสลมิเชื้อสาย

มาเลย์: กรณีศึกษาที่ตําบลท่าอิฐ อําเภอปากเกรด็ จงัหวดันนทบุรี” Mahatriphop (200) ศึกษาเรื่อง “นามสกุลพระราชทาน 

ในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หวั” Rungrojsuwan & Rungrojsuwan (2013) ศกึษา การตัง้ชื่อและนามสกุลของกลุ่ม  

ชาติพนัธุ์ในอําเภอเชียงแสน จงัหวดัเชียงราย Krumram & Chanthao (2014) ศึกษานามสกุลของกลุ่มชาติพันธ์กูยในจงัหวดั

สุรินทร์ และ Aunthanon & Chanthao  (2021) ศึกษาเรื่องคําและความหมายของนามสกุลคนลาว ในนครหลวงเวียงจันทน์  

ส่วนงานวจิยัที่เกี่ยวกบัการวเิคราะห์ชื่อและนามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงนัน้ พบงานวจิยัที่น่าสนใจเพียง 2 เรื่อง คือ 

งานวิจยัของ Phothongkham (1998) ศึกษาเรื่อง “การตัง้ชื่อของชาวกะเหรี่ยงโป ในเขตตําบลสวนผึ้ง อําเภอสวนผึ้ง จงัหวดั

ราชบุร”ี และงานวจิยัของ Mahamontri (2019) ศึกษาเรื่อง “การวเิคราะห์นามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงแถบชายแดน 

ไทย-เมยีนมา ดา้นจงัหวดัตาก”  

จากการการทบทวนงานวจิยัเบือ้งตน้พบว่างานวจิยัส่วนใหญ่เป็นการวเิคราะหน์ามสกุลของกลุ่มชาตพินัธุต่์าง ๆ ตามแนว

ทฤษฎีอรรถศาสตร์ชาตพินัธุ ์อนัแสดงใหเ้หน็ว่าภาษานัน้มคีวามสมัพนัธก์บัความคดิและวฒันธรรม โดยภาษาหรอืคําศพัท์ทีใ่ช ้   

ในแต่ละวฒันธรรมถอืเป็นตวัแทนของสิง่สาํคญั 2 สิง่ คอื มโนทศัน์ (concept) และสรรพสิง่ (thing) โดยมคีําทําหน้าทีเ่ป็นตวักลาง

เชื่อมโลกกายภาพรอบตัวมนุษย์ (physical world) เข้าสู่โลกภายในปริชาน (cognitive) ของมนุษย์ ภาษาจึงเป็นสิ่งสะท้อน 

ความนึกคดิและการมองโลกของผูบ้อกภาษา ดงันัน้ การศกึษาภาษาทีใ่ชใ้นแต่ละสงัคมจงึทาํใหเ้ขา้ใจความคดิและวฒันธรรมของ

ผู้ใช้ภาษานัน้ ๆ ได้นัน่เอง (Prasithrathsin, 2006 : 75-83) ผลการวิจัยที่พบจึงขึ้นอยู่กับกลุ่มชาติพันธุ์ที่นํามาใช้เป็นข้อมูล 

ในการศกึษา  

ด้วยเหตุผลดังกล่าว ผู้วิจยัจึงสนใจศึกษานามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง จังหวัดกาญจนบุรี โดยใช้ทฤษฎี

อรรถศาสตร์ชาติพันธุ์ (Ethnosemantic) เพื่อให้เข้าใจความคิด การมองโลก ทศันคติ ความเชื่อ และวฒันธรรมของชาวไทย 

เชือ้สายกะเหรีย่งทีส่ะทอ้นจากนามสกุล 
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วตัถปุระสงคก์ารศึกษา 

1. เพื่อวเิคราะหโ์ครงสรา้งคาํและความหมายนามสกุลของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง จงัหวดักาญจนบุร ี

2. เพื่อวเิคราะหโ์ลกทศัน์ทีส่ะทอ้นจากนามสกุลของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง จงัหวดักาญจนบุร ี

 
วิธีการศึกษา 

 1. การเกบ็ข้อมูล 

1.1 ผู้วจิยัศกึษาเอกสารและงานวจิยัที่เกี่ยวขอ้งกบันามสกุล กลุ่มชาติพนัธุ์กะเหรี่ยง และทฤษฎีอรรถศาสตร์ชาติพนัธุ ์

(Ethno-Semantic) จากหนงัสอื ตํารา บทความวชิาการ บทความวจิยั รายงานวจิยั ฯลฯ เพื่อใชเ้ป็นขอ้มลูประกอบการทาํวจิยัเรือ่งน้ี 

1.2 ผู้วิจ ัยรวบรวมนามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงซึ่งเป็นประชาชนที่มีภูมิลําเนาอยู่ในจังหวัดกาญจนบุร ี

ประกอบด้วย 5 อําเภอ ได้แก่ อําเภอเมืองกาญจนบุร ีอําเภอศรสีวสัดิ ์อําเภอไทรโยค อําเภอทองผาภูมิ และอําเภอสงัขละบุร ี 

โดยติดต่อประสานงานทางโทรศพัท์ และทําหนังสอืราชการขอความอนุเคราะห์ข้อมูลนามสกุลชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงจาก

นายอาํเภอประจาํอาํเภอดงักล่าว  

1.3 ผูว้จิยัคดัเลอืกนามสกุลทีไ่ดจ้ากขอ้ 1.2 โดยใชว้ธิกีารสมัภาษณ์เกีย่วกบันามสกุลและภูมหิลงัของนามสกุล จากเจา้ของ

นามสกุล กาํนนั ผูใ้หญ่บา้นประจาํหมู่บา้นหรอืตําบล รวมทัง้ผูท้ีเ่กีย่วขอ้ง เพื่อยนืยนัว่า เป็นนามสกุลชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งจรงิ 

ทัง้น้ี ไดก้าํหนดเกณฑก์ารคดัเลอืกไวว้่า เจา้ของนามสกุลตอ้งมภีูมลิําเนาตามทะเบยีนอยู่ในเขตพืน้ที ่5 อาํเภอ ดงักล่าว ไม่ไดย้า้ย

มาจากทีอ่ื่นหรอืแต่งงานแลว้มกีารเปลีย่นนามสกุล  

 2. เครือ่งมือท่ีใช้ในการวิจยั  

เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ 1) แบบสัมภาษณ์ กํานันหรือผู้ใหญ่ บ้าน  ประกอบด้วยข้อมูลการสัมภาษณ์  

2 ตอน ตอนท่ี 1 ข้อมูลทัว่ไปของผู้ให้สมัภาษณ์ และตอนท่ี 2 ข้อมูลด้านการตัง้นามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง  

2) แบบสมัภาษณ์เจ้าหน้าท่ีท่ีว่าการอาํเภอ งานทะเบียนราษฎร ์ประกอบดว้ย ขอ้มูลการสมัภาษณ์ 2 ตอน ตอนท่ี 1 ขอ้มูล

ทัว่ไปของผู้ให้สัมภาษณ์ และตอนท่ี 2 ข้อมูลด้านการตัง้นามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง 3) แบบบันทึกข้อมูล 

การวิเคราะห์ความหมายของนามสกุล และ4) สมุดบนัทึก เพื่อเก็บข้อมูลเกี่ยวกบับริบทพื้นที่กลุ่มเป้าหมายและการตัง้

นามสกุลของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งอนัเป็นประโยชน์ต่อการทาํวจิยัเรื่องน้ี  

3. การสุ่มตวัอย่าง 

ผูว้จิยัเกบ็ขอ้มูลโดยใชว้ธิสีุ่มตวัอย่างนามสกุลของประชาชนทีม่ภีูมลิําเนาอยู่ในเขตพื้นทีจ่งัหวดักาญจนบุร ีและมชีื่อ-สกุล

ปรากฏอยู่ในขอ้มลูทะเบยีนราษฎร ์กระทรวงมหาดไทย โดยใชว้ธิสีุม่แบบเจาะจง (purposive sampling) สุม่ตวัอย่างคดัเลอืกตําบล

และหมู่บา้นของแต่ละอาํเภอต่าง ๆ ดงัน้ี 

1. อําเภอเมืองกาญจนบุรี คัดเลือก 1 ตําบล คือ ตําบลบ้านเก่า มีทัง้หมด 15 หมู่บ้าน คดัเลือก 4 หมู่บ้าน ได้แก่        

บา้นเก่า บา้นหว้ยน้ําขาว บา้นพุน้ํารอ้น และบา้นตะเคยีนงาม 

2. อําเภอศรีสวัสด์ิ คัดเลือก 4 ตําบล ได้แก่ 1) ตําบลนาสวน มีทัง้หมด 5 หมู่บ้าน คัดเลือก 3 หมู่บ้าน ได้แก่  

บา้นองหลุ  บา้นองสติ  และบา้นเจาะเหลาะ 2) ตาํบลด่านแม่แฉลบ มทีัง้หมด 8 หมู่บา้น คดัเลอืก 4 หมู่บา้น ไดแ้ก่ บา้นท่าสนุ่น  

บ้านพุน้ําเปรี้ยว  บ้านด้านแม่แฉลบ  และบ้านโป่งหวาย 3) ตําบลเขาโจด มีทัง้หมด 5 หมู่บ้าน คัดเลือก 3 หมู่บ้าน ได้แก่   

เขาเหลก็  น้ําพุล่าง  และไกรเกรยีง และ 4) ตาํบลแม่กระบุง มทีัง้หมด 6 หมู่บา้น คดัเลอืก 1 หมู่บา้น คอื บา้นแม่กระบุง   

3. อําเภอไทรโยค มีทัง้หมด 7 ตําบล  คัดเลือก 4 ตําบล ได้แก่ 1) ตําบลลุ่มสุ่ม มีทัง้หมด 11  หมู่บ้าน คัดเลือก  

4 หมู่บ้าน ได้แก่ บ้านวังโพ  บ้านลุ่มสุ่ม  บ้านลุ่มผึ้ง และ บ้านพุน้อย 2) ตําบลวงักระแจะ มีทัง้หมด 9  หมู่บ้าน คัดเลือก  

4 หมู่บา้น ไดแ้ก่ บา้นวงักระแจะ  บา้นพุหวา้ บา้นแก่งระเบดิ  และบา้นเขาชา้ง  3) ตาํบลศรีมงคล มทีัง้หมด 8 หมู่บา้น คดัเลอืก 

4 หมู่บ้าน ได้แก่ บ้านศรีมงคล บ้านหินดาด  บ้านห้วยกระทะ และบ้านยางโทน และ 4) ตําบลบ้องต้ี มีทัง้หมด 4  หมู่บ้าน 

คดัเลอืก 4 หมู่บา้น ไดแ้ก่  บา้นบอ้งตีบ้น บา้นบอ้งตีล่้าง  บา้นทา้ยเหมอืง และบา้นทุ่งมะเซอย่อ 

4. อําเภอทองผาภูมิ มีทัง้หมด 7 ตําบล คัดเลือก 4 ตําบล ได้แก่ 1) ตําบลท่าขนุน มีทัง้หมด 5 หมู่บ้าน คัดเลือก  

3 หมู่บ้าน ได้แก่ บ้านท่าขนุน บ้านปรังกาสี และบ้านอูล่อง 2) ตําบลปิล๊อก มีทัง้หมด 4 หมู่บ้าน คัดเลือก 3 หมู่บ้าน  
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ไดแ้ก่ บ้านอต่ิอง บา้นโบอ่อง และบา้นปิล๊อกคี ่3) ตาํบลล่ินถ่ิน มทีัง้หมด 6 หมู่บ้าน คดัเลอืก 4 หมู่บา้น ได้แก่ พุถ่อง กุยแหย่   

พุ ล่อ และลิ่นถิ่น และ 4) ตําบลชะแล มีทัง้หมด 7 หมู่บ้าน คัดเลือก 4 หมู่บ้าน ได้แก่ ห้วยเสือ เกริงกระเวีย ทิพุ เย  

และทุ่งนางครวญ  

5. อําเภอสังขละบุรี มีทัง้หมด 3 ตําบล คัดเลือก 3 ตําบล ได้แก่ 1) ตําบลหนองลู มีทัง้หมด 10 หมู่บ้าน คัดเลือก  

5 หมู่บ้าน ได้แก่ บ้านห้วยกบ บ้านเวียคะดี้ บ้านห้วยมาลยั บ้านใหม่พัฒนา และบ้านซองกาเรีย 2) ตําบลไล่โว่ มีทัง้หมด 6 

หมู่บา้น คดัเลอืก 6 หมู่บา้น ไดแ้ก่ เสน่หพ์่อง กองม่องทะ เกาะสะเดิง่ ไล่โว่ ทไิล่ป้า และจะแก และ 3) ตาํบลปรงัเผล มทีัง้หมด 4 

หมู่บา้น คดัเลอืก 4 หมู่บา้น ไดแ้ก่ ท่าดนิแดง วงัขยาย หว้ยต่อ และจงอัว่ 

หลงัจากนัน้ คดัเลอืกนามสกุล โดยการสมัภาษณ์ผูนํ้าชุมชน ไดแ้ก่ กํานันและผูใ้หญ่บา้น ไดข้องชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง 

จาํนวนทัง้หมด 1,145 นามสกุล กรณีพบนามสกุลทีอ่อกเสยีงเหมอืนกนัแต่สะกดต่างกนัจะนบัรวมหรอืนับเพยีง 1 นามสกุลเท่านัน้ 

เช่น ลาํไย/ลาํใย เพื่อใหไ้ดข้อ้มูลนามสกุลชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งจรงิ นํามาวเิคราะห ์ความหมาย และโลกทศัน์ อนัเป็นลกัษณะ

ทางวฒันธรรมไดอ้ย่างกวา้งขวาง ทัง้น้ี ไดป้ระสานผูเ้กีย่วขอ้ง ไดแ้ก่ ผูใ้หญ่บา้นหรอืกาํนนัประจาํหมู่บา้นหรอืตําบล และเจา้หน้าที่

ฝ่ายงานทะเบยีนราษฎรป์ระจาํอาํเภอเพื่อขอขอ้มลูทะเบยีนราษฎรแ์ละบรบิทชุมชนทอ้งถิน่ในเขตพืน้ทีก่ลุ่มเป้าหมาย  

4. การวิเคราะหข์้อมูล  

4.1 ผูว้จิยัวเิคราะหโ์ครงสรา้งของนามสกุลของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง จงัหวดักาญจนบุร ีโดยใชเ้กณฑร์ะบบคาํ  

4.2 ผูว้จิยันํานามสกุลทีค่ดัเลอืกแลว้มาจดักลุ่มความหมายและวเิคราะหค์วามหมายนามสกุลของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง

โดยใชท้ฤษฎอีรรถศาสตรช์าตพินัธุ ์(2006) เพื่อใหเ้ขา้ถงึระบบความรู ้ความคดิและ มโนทศัน์ของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง 

4.3 ผู้วิจยัวิเคราะห์โลกทัศน์ของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง จงัหวดักาญจนบุรีที่สะท้อนจากนามสกุล ผู้วิจยัวิเคราะห์

ความหมายของนามสกุล  

5. การสรปุผลวิจยัและอภิปรายผล  

ผูว้จิยัเรยีบเรยีงการสรุปผลการวจิยัและอภปิรายผลการวจิยัในรปูแบบพรรณนาวเิคราะห ์(descriptive analysis) 

 

ผลการศึกษา 

ผลการวิเคราะห์นามสกุลชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงจงัหวดักาญจนบุรีในด้านโครงสร้างคํา ความหมาย และโลกทัศน์  

มดีงัต่อไปน้ี 

1. การวิเคราะหโ์ครงสรา้งของนามสกลุชาวไทยเช้ือสายกะเหร่ียง จงัหวดักาญจนบุรี 

ผูว้จิยัวเิคราะหโ์ครงสรา้งคําโดยพจิารณาจากอกัษรที่ประสมกนัแล้ว ประกอบเป็นนามสกุลของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง 

มคีวามหมายในภาษาเป็นที่รู้กนัได้ ซึ่งคําคําเดียวอาจมีพยางค์เดียวหรอืหลายพยางค์ก็ได้ ผลการวเิคราะห์พบว่า โครงสร้าง

นามสกุลของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง ม ี4 ประเภท ไดแ้ก่ โครงสรา้งแบบ 1 คํา โครงสรา้งแบบ 2 คํา โครงสรา้งแบบ 3 คาํ และ

โครงสรา้งแบบ 4 คาํ ดงัรายละเอยีดต่อไปน้ี 

1.1 นามสกลุท่ีมีโครงสรา้งแบบ 1 คาํ  

ผลการวจิยัพบโครงสร้างนามสกุลแบบ 1 คํา จํานวน 34 นามสกุล คิดเป็นร้อยละ 3.05 ตัวอย่างเช่น กาญจนะ  กายา  

กระดงังา  คงคา  คริ ิ จนัทร  จนัทรา  ทบัทมิ  ดนตร ี บุษบา  ปัญญา  พงษา  มานิต  มนตร ี ลําโพง  วนัทา  วาร ี สาล ี สุโข  

สจุรติ  อรยา ฯลฯ 

1.2 นามสกลุท่ีมีโครงสรา้งแบบ 2 คาํ  

ผลการวจิยัพบโครงสรา้งนามสกุลแบบ 2 คาํ จาํนวน 541 นามสกุล คดิเป็นรอ้ยละ 47.16 ตวัอย่างเช่น 

  กอฟัก   ประกอบดว้ย  กอ+ฟัก 

  แก่นศร ี  ประกอบดว้ย  แก่น+ศร ี

  ขนัตชิาต ิ ประกอบดว้ย ขนัต+ิชาต ิ

  คงคากุล  ประกอบดว้ย คงคา+กุล 

  จนัทรค์รี ี ประกอบดว้ย จนัทร+์ครี ี

  เด่นสว่าง  ประกอบดว้ย เด่น+สว่าง 
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  แตกสกุล  ประกอบดว้ย แตก+สกุล 

  ถิน่รกัษา  ประกอบดว้ย ถิน่+รกัษา 

  ทนเถื่อน  ประกอบดว้ย ทน+เถื่อน 

  ธาราเจรญิ ประกอบดว้ย ธารา+เจรญิ 

1.3 นามสกลุท่ีมีโครงสรา้งแบบ 3 คาํ  

ผลการวจิยัพบโครงสรา้งนามสกุลแบบ 3 คาํ จาํนวน 516 นามสกุล คดิเป็น  รอ้ยละ 45.07 ตวัอย่างเช่น 

  ไทรสงัขสขุมุ ประกอบดว้ย ไทร+สงัข+สขุมุ 

  ธนาทองอุไร ประกอบดว้ย ธนา+ทอง+อุไร 

  ธาํรงสกุลศริ ิ ประกอบดว้ย ธาํรง+สกุล+ศริ ิ

  นิยมยอดครี ี ประกอบดว้ย นิยม+ยอด+ครี ี

  บงกชพนาไพร ประกอบดว้ย บงกช+พนา+ไพร 

  โบอ่องศลิาทอง ประกอบดว้ย โบอ่อง+ศลิา+ทอง 

  พงศช์ุตกิาญจน์ ประกอบดว้ย พงศ+์ชุต+ิกาญจน์ 

  พนาคุม้วงศ ์ ประกอบดว้ย พนา+คุม้+วงศ ์

  ภูมวิฒันโชต ิ ประกอบดว้ย ภูม+ิวฒัน+โชต ิ

  ร่มไพรงาม ประกอบดว้ย ร่ม+ไพร+งาม 

1.4 นามสกลุท่ีมีโครงสรา้งแบบ 4 คาํ 

ผลการวจิยัพบโครงสรา้งนามสกุลแบบ 4 คาํ จาํนวน 54 นามสกุล คดิเป็นรอ้ยละ 4.72 ตวัอย่างเช่น 

   จรลัพรรตันกุล ประกอบดว้ย จรลั+พร+รตัน+กุล 

   เจรญิรุ่งทวกีจิ ประกอบดว้ย เจรญิ+รุ่ง+ทว+ีกจิ 

   โชคชยักสกิจิ ประกอบดว้ย โชค+ชยั+กส+ิกจิ 

   ตรศีริวิฒัน์กุล ประกอบดว้ย ตร+ีศริ+ิวฒัน์+กุล 

   ไทรสงัขเฉลาพร ประกอบดว้ย ไทร+สงัข+เฉลา+พร 

   ไทรสงัขชวาลสนิ ประกอบดว้ย ไทร+สงัข+ชวาล+สนิ 

   บวัแดงสกุลใหม ่ ประกอบดว้ย บวั+แดง+สกุล+ใหม่ 

   พรทวเีกดิผล ประกอบดว้ย พร+ทว+ีเกดิ+ผล 

   ฟ้าเฟ่ืองวทิยากุล ประกอบดว้ย ฟ้า+เฟ่ือง+วทิยา+กุล 

   มาลยัแกว้นพเกา้ ประกอบดว้ย มาลยั+แกว้+นพ+เกา้ 

ผลการจําแนกจํานวนคาํทีใ่ชใ้นการตัง้นามสกุลชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งสรุปเป็นตารางโดยเรยีงลาํดบัจาํนวนคาํจากมาก

ไปน้อยตามความถีท่ีพ่บดงัน้ี 

Table 1 Shows the frequency and percentage of Surname of Thai People of Karen Lineage in Kanchaburi Province 

Number of Word Frequency Percentage 

2 541 47.25 

3 516 45.06 

4 54 4.72 

1 34 2.97 

Total 1,145 100 
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จากตารางข้างต้น จํานวนคําที่ชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงใช้ตัง้เป็นนามสกุลมีตัง้แต่ 1-4 คํา โดยจํานวนคําที่นิยมใช้ตัง้

นามสกุลมากที่สุดคอื นามสกุลที่มี 2 คํา คิดเป็นร้อยละ 47.25 รองลงมานามสกุลที่มี 3 คํา คดิเป็นร้อยละ 45.07 นามสกุลที่ม ี 

4 พยางค ์คดิเป็นรอ้ยละ 4.72 และนามสกุลทีม่ ี1 คาํ คดิเป็นรอ้ยละ 2.97 ซึง่นิยมใชต้ัง้น้อยทีส่ดุ เป็นไปตามพระราชบญัญตัขินาน

นามสกุล พุทธศกัราช 2456 มาตรา 12 (4) ทีร่ะบุไวว้่า “อย่าใหเ้ป็นชื่อซึง่จะตอ้งเขยีนเกนิกว่า 10 อกัษร” (Vajiravudh, 1972 : 2-3) 

ผลการศกึษาดงักล่าว แสดงใหเ้หน็ว่าจํานวนพยางคท์ีช่าวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งนิยมใชต้ัง้เป็นนามสกุลมากทีสุ่ดคอื 2 คํา  

ม ี2 แบบ คอื แบบ 2 คํา 2 พยางค์ และแบบ 2 คํา 3 พยางค์ ซึ่งสอดคล้องกบัพระบรมราโชบาย ในการขนานนามสกุลว่าด้วย

เกณฑ์การเลือกนามสกุลของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่กล่าวว่า “นามสกุลสามัญชนไม่ควรจะให้มียาว ๆ  

เทยีมนามสกุลพระราชทาน นามสกุลโดยมากไม่ควรเกนิกว่า 3 พยางค.์..” (Sunthornwet, 1981 : 17) อย่างไรกต็าม เมื่อพจิารณา

ในภาพรวม จํานวนคําที่ชาวไทยเชือ้สายกะเหรี่ยงนิยมใช ้ตัง้เป็นนามสกุลมากคอื 2-3 คํา ซึง่มจีํานวนพยางค์ที่คดิเป็นค่าเฉลี่ย   

รอ้ยละมากพอ ๆ กนั  

นอกจากน้ียังพบว่า ภาษาที่ใช้ตัง้นามสกุลมีที่มาจากภาษาต่าง ๆ เช่น ภาษาบาลี-สนัสกฤต ภาษาไทย ภาษาเขมร  

ภาษากะเหรี่ยง โดยพบว่านามสกุลที่มาจากภาษาบาลี-สนัสกฤต มีจํานวนมากที่สุด ชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงนิยมใช้คํา 

บาลี-สนัสกฤต อาจเน่ืองมาจากเหตุผลประการสําคัญ 2 ประการ ประการแรก สังคมไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงเป็นสงัคมที่ม ี

ความศรทัธาต่อพระพุทธศาสนาอย่างเหนียวแน่น ภาษาบาล-ีสนัสกฤต ที่ปรากฏในบทสวดมนต์ บทเทศน์ของพระสงฆ ์จงึเป็น

ภาษาศกัดิส์ทิธิแ์ละมศีกัดิศ์รใีนสงัคมชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง ดงันัน้ การปรากฏคาํทีม่าจากภาษาบาล-ีสนัสกฤต จาํนวนมากทีส่ดุ

ในนามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง จึงมีปัจจยัที่สมัพนัธ์กบับทบาทของภาษาบาล-ีสนัสกฤต ในสงัคมชาวไทยเชื้อสาย

กะเหรี่ยงด้วย และ ประการท่ีสอง ชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง มีบรรพบุรุษอยู่ในประเทศไทยมานาน เช่น พระศรสีุวรรณคีร ี

เจา้เมอืงสงัขละบุร ีปฏบิตัหิน้าทีร่บัราชการในตําแหน่งนายอาํเภอสงัขละบุร ีจนกระทัง่ไดร้บัพระราชทานนามสกุล “เสตะพนัธุ”์ จาก

พระบาทสมเดจ็พระมงกุฎเกลา้เจา้อยู่หวั รชักาลที ่6 เมื่อปี พ.ศ. 2467 ถอืเป็นต้นสกุลของชาวกะเหรีย่งในจงัหวดักาญจนบุร ีและ

หลงัจากนัน้เป็นต้นมา ชาวกะเหรีย่งเขา้มาอยู่อาศยั ทํามาหาเลีย้งชพี ประกอบกจิการงานต่าง ๆ อยู่ร่วมกบัคนกลุ่มใหญ่ในสงัคม

เรื่อยมาจนถงึปัจจุบนั (Boonlert, 2023) ดว้ยเหตุน้ีย่อมทําใหเ้กดิการหล่อหลอม หลอมรวม และผสมผสานทางความคดิความเชื่อ 

และค่านิยมกบัคนไทยไปโดยปรยิาย คนไทยส่วนใหญ่นิยมตัง้นามสกุลโดยใช้ภาษาบาลี-สนัสกฤต ชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง 

จงึมคีวามนิยมในตัง้นามสกุลทีค่ลา้ยกบัคนไทยดว้ยเช่นกนั 

 2. การวิเคราะหค์วามหมายนามสกลุของชาวไทยเช้ือสายกะเหร่ียง 

การวเิคราะห์ความหมายของนามสกุลชาวไทยเชื้อสายกะเหรีย่งในครัง้น้ี ผู้วจิยัจะไม่วเิคราะห์ความหมายโดยรวมของ

นามสกุล แต่ผูว้จิยัจะวเิคราะหค์าํทีนํ่ามาประกอบสรา้งเป็นนามสกุลเชือ้สายกะเหรีย่ง จงัหวดักาญจนบุร ีเพื่อใหท้ราบความหมายที่

สะท้อนให้เห็นถึงโลกทศัน์ของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง จงัหวดักาญจนบุรี ในการเลือกใช้ภาษาในการตัง้นามสกุลของตน 

ผลการวจิยัพบคาํทีนํ่ามาประกอบสรา้งเป็นนามสกุลดงักล่าวมคีวามหมายเกีย่วขอ้งกบัเรื่องต่าง ๆ ดงัรายละเอยีดต่อไปน้ี 

2.1 ความหมายเก่ียวกบัธรรมชาติและส่ิงแวดล้อม 

ผลการวิเคราะห์พบการใช้ในนามสกุลที่มีความหมายเกี่ยวกับธรรมชาติ มีปรากฏคําที่ใช้ 118 คํา จําแนกเป็นคําที่มี

ความหมายเกีย่วกบัสิง่ต่อไปน้ี 1) ป่าไม ้ผนืแผ่นดนิ ทุ่งนา หนิ พืน้ทีร่าบสงู ภูเขา และถํ้า 2) ตน้ไม ้ดอกไม ้พนัธุไ์ม ้และส่วนของ

พชื 3) น้ํา ไอน้ํา สายน้ํา  ลาํคลอง และทะเล 4) สตัว ์และ 5) ปรากฏการณ์ทางธรรมชาต ิดงัรายละเอยีดต่อไปน้ี 

2.1.1 คําท่ีมีความหมายเก่ียวกับป่าไม้ ผืนแผ่นดิน ทุ่งนา หิน พื้นท่ีราบสูง ภูเขา และถํ้า พบการใช้นามสกุล 

ในลกัษณะน้ีจํานวน 33 คาํ ไดแ้ก่ ดง  พง  พน  ไพร  เถื่อน  เขา  ขุน  ถํ้า  นา  ดอน  ผา  พืน้  ภู  ภูม ิ เขต  พนา  วนา  ภูผา  

ไผท  ไพรวนั  พนาวนั  พนาเวศ  ไพรสณฑ์  สงิขร  ผาภูม ิ เกษตร  สนัเทยีะ  ศลิา  คริ ิ ครี ี กนัทร  ปฐพ ี พสุธา ดงัตวัอย่าง

ต่อไปน้ี 

คาํว่า ดง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เพชรในดงเยน็ 

คาํว่า พง พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ แกว้พงไพร  พงไพร  สวสัดิพ์งไพร  ถนดัพงไพร 

คําว่า ไพร พบการใช้จํานวน 22 ครัง้ เช่น กนกพนาไพร  กอ้งสนัน่ไพร  กติติคุณก้องไพร  แก้วพงไพร  เจตนาคุ้มไพร  

ชาญท่องไพร  โชตพินาไพร  ดอนมว่งไพร  ถนดัพงไพร  ธาราพนาไพร  บงกชพนาไพร  ฯลฯ 
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คาํว่า เถ่ือน พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ทนเถื่อน  ไพรเถื่อน  ปรเีถื่อน 

คาํว่า เขา พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ เขาประเสรฐิ  เขาเหลก็สมบรูณ์ ตัง้เขาทอง  ถิน่เขาเหลก็  

คาํว่า พนา พบการใชจ้าํนวน 20 ครัง้ เช่น กนกพนาไพร  กนกพนาไพศาล  กจิกอ้งพนา  แกว้กลางพนา  เขตพนาวบิูลย ์ 

โชตพินาไพร  ทรพัยเ์จรญิพนา  ธาราพนาไพร  ฯลฯ          

คําว่า คีรี พบการใช้จํานวน 13 ครัง้ ได้แก่ ก้องขจรคีรี  ก้องขุนคีรี  กิตติขจรคีร ี ขุมทรพัย์คีรี  คีรรีกัษากุล  คีรวีงษ์      

จนัทรค์รี ี นิยมยอดครี ี บา้นกลางครีรีฐั  พทิกัษ์ครี ี พทิกัษ์ชาตคิรี ี มหาวงษ์ครี ี สงัขครี ี  

2.1.2 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัต้นไม้ ดอกไม้ พนัธุ์ไม้ และส่วนของพืช พบการใช้นามสกุล ในลกัษณะน้ีจํานวน     

32 คาํ ไดแ้ก่ พชื  แตง  ไผ่  บวั  สรอ้ย  ทุม  ไทร  โสน  โพธิ ์ ตาล  พล ู ฟัก  อนิ  วลัย ์ พฤกษ์  จาํปี  พกุิล  บงกช  กมุท  ลาํไย/

ลาํใย พฤกษา  ธญัชาต ิ ดอกไม ้ บุบผา  เรณู  เกสร/เกษร กอ  เถา  ยวง  ผล  ราก  พุ่ม  ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า ตาล พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ตาลฝอย   

คาํว่า พลู พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ พลไูชยเดช 

คาํว่า ฟัก พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ กอฟัก 

คาํว่า วลัย ์พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ พุ่มไพรวลัย ์ 

คาํว่า พฤกษ์ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ มณีนิลแดนพฤกษ์  พชัรพฤกษ์ 

คาํว่า จาํปี พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ จาํปีขาว  สรอ้ยจาํปี 

คาํว่า พิกลุ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ณิชญาพกุิล  พกุิลหอม 

คาํว่า บงกช พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ บงกชพนาไพร 

คาํว่า กมุท พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ กมุทพมิาน 

คําว่า ลาํไย/ลาํใย  พบการใช้จํานวน 23 ครัง้ ได้แก่ ลําไยบนัดาล  ลําไยขจร  ลําไยนีรนาท  พนลําไย  ยวงลําไย  ลําใย

กนก  ลาํใยงาม  ลําใยเจรญิ  ลาํใยนิยม  ลําใยประภา  ลาํใยไพรวนั  ลาํใยรุ่งเรอืง  ลาํใยวงศธร  ลาํใยวจิติร  ลําใยวมิล  ลาํใยสกุล  

ลาํใยสถติ  ฯลฯ 

2.1.3 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัน้ํา ไอน้ํา สายน้ํา ลาํคลอง และทะเล พบการใชน้ามสกุล ในลกัษณะน้ีจาํนวน 16 คํา 

ได้แก่ น้ํา  ธาร  คลอง  สินธุ์  บึง  ชล  นที  สมุทร  สายชล  คงคา  วารี  ชลธี  ธารา  รันตี  ชโลบล เมฆ  หมอก  น้ําพุ  

ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า น้ํา พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ท่าน้ําตืน้  โจนอ่างน้ํา  น้ําหอม 

คาํว่า ธาร พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ เยน็สายธาร  สวสัดิท์พิยธ์าร 

คาํว่า คลอง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ คลองแหง้ 

คาํว่า สินธุ ์พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ สนิธุเ์จรญิ  เป่ียมสนิธุ ์ กระสนิธุส์มุทร 

คาํว่า บึง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ บงึโบราณ 

คาํว่า ชล พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ชลประเสรฐิ 

คาํว่า นที พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ นททีอง  แผงนท ี จติรนท ี สวสัดิน์ท ี   

คาํว่า สมุทร พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ แสงสมุทรพทิกัษ์  กระสนิธุส์มุทร 

คําว่า ธารา พบการใชจ้ํานวน 7 ครัง้ ไดแ้ก่ ธาราวนารกัษ์  ธาราสวสัดิศ์ริ ี ธาราเจรญิ พรภทัรธารา  ศลิาธาราเลศิ  น้ําพุ

ธาราทพิย ์ ธาราพนาไพร 

คาํว่า สายชล พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ฟองสายชล  มองสายชล 

คาํว่า น้ําพุ พบการใชจ้าํนวน 5 ครัง้ ไดแ้ก่ น้ําพุ  ตระกลูน้ําพุพฒันา  น้ําพุกาํเนิด น้ําพุธาราทพิย ์ น้ําพุรุ่งเรอืง 

2.1.4 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัสตัว ์พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 14 คํา ไดแ้ก่  ชา้ง  คช  โต้ง  ด้วง  เสอื 

สงิห ์ นาค  ครุฑ  อศัว  ชาลวนั  คชสาร  ไอยรา  นาคา  มจัฉา ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า ช้าง พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ พงษ์ชา้งอยู่  ชา้งพลาย  ชา้งยก 

คาํว่า โต้ง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ โตง้ฟ้า 
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คาํว่า ด้วง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ดว้งสวสัดิ ์

คาํว่า เสือ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ เสอืศริ ิ พนัธุเ์สอื 

คาํว่า สิงห ์พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สงิหส์ถติ 

คาํว่า นาค พบการใชจ้าํนวน 6 ครัง้ ไดแ้ก่ นาคนาคา  นาควาท  เขม็นาค  ภูผวินาค  นาคพุทธ  เพชรนาค   

คาํว่า ไอยรา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ไอยราผาทอง 

คาํว่า นาคา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ นาคนาคา 

คาํว่า มจัฉาสรอ้ย พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่  มจัฉาสรอ้ย 

2.1.5 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัปรากฏการณ์ทางธรรมชาติ พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน คํา 23 ได้แก่  ฟ้า 

ดาว  เกตุ  รุ้ง  เมฆ  หมอก  จนัทร์  ทิวา  รพิ  รพ ี รว ิ นภัส  สุรยิะ  จนัทร  จนัทรา  แสง  ภา  พายุ  เพลิง  ประภา  อาภา 

ประทปี นารา0

1 ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า ฟ้า พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ โตง้ฟ้า  ฟ้าเฟ่ืองวทิยากุล 

คาํว่า ดาว พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ดาวเรอืง  ดาวแสง  ภูนาดาว 

คาํว่า เกต ุพบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เกตุสวุรรณ์ 

คาํว่า รุง้ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่  สงัขเรอืงรุง้ 

คาํว่า เมฆ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ เมฆบุตร  เมฆประยรู 

คาํว่า หมอก พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ หมอกไชย 

คําว่า จนัทร ์พบการใช้จํานวน 17 ครัง้ ได้แก่ ขนัจนัทร์  จนัทร์เขต  จนัทรค์รี ี จนัทร์เจือ  จนัทร์ชนะภัย  จนัทร์ทอง   

จนัทรน์า  จนัทรเ์ปรม  จนัทรเ์ปียง  จนัทรภ์ูม ิ จนัทรว์งัทอง  จนัทรศ์ริศิรกุีล  ไชยจนัทร ์ ประจบจนัทร ์ ผลจนัทร ์ พฒัจนัทรห์อม 

วงศว์านจนัทร ์

คาํว่า ทิวา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สขุทวิา  

คาํว่า รพิ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ รพวิรเดช   

คาํว่า รพี พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ รพรีตันพงษ ์

คาํว่า แสง พบการใชจ้าํนวน 15 ครัง้ เช่น แสงฉาย  แสงมาศ  แสงมาศ  สตัยแ์สง  แสงสมุทรพทิกัษ์  แสงสรุศิร ี แสงวจิติร

ตระกลู  กจิแสงทอง  คงแสงงาม  วเิศษแสงส ี

คาํว่า ภา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ชนาภากุล 

คาํว่า พายุ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ พายุพดั 

คาํว่า เพลิง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เพลงิไพรเยน็ 

คาํว่า ประภา พบการใชจ้าํนวน 5 ครัง้ ไดแ้ก่ ลาํใยประภา ไทรสงัขประภา  ศริประภามาส  นาสวนประภา พชัรพรประภา 

คาํว่า นารา พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ เกรกินารากุล  นาราเลศิด ี

2.2 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัความเจริญรุง่เรอืง ความมัน่คง ความสมบูรณ์ พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 

46 คํา เช่น โชค  ไชย  เรือง  รุ่ง  โชติ  ภัค  พัฒน์  ศรี  ธิติ  ภาวี  เจริญ  เถกิง  จิรา  ถิร  ชุติ  ชชัวาล  ประสทิธิ ์ พิพัฒน  

พพิฒัน์  พฒัน  พฒันา  อุดม ชวาล  เชวง  สมบูรณ์  ศุภ (ศุภะ)  โรจน (โรจน์)  วฒันะ วฒัน  วฒันา  จรี  ฐติ ิ ดเิรก  ไพบูลย ์ 

ววิฒัน์  อรยิ  อทิธ ิ รุ่งเรอืง  วบิลูย ์ จาํรสั  จรสั ฯลฯ ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 
คําว่า โชค พบการใช้จํานวน 15 ครัง้ ได้แก่ กจิโชคประเสรฐิ  กุลกอบโชค  โชคชยักสกิจิ  โชคบุญเจรญิ  โชคพุ่มเจรญิ  

โชคศรเีจรญิ  โชคสริดิํารง  ทวโีชคกําธร  ทวทีรพัย์มโีชค  ไทรสงัขสนิโชค  ธรีโชคด ี มหาโชคธรณี  โรจนโชค  สวสัดิส์ทิธโิชค  

อนนัตท์วโีชค 

คําว่า เรือง พบการใช้จํานวน 7 ครัง้ ได้แก่ ธนพัฒน์เรืองฤทธิ ์ เรืองเจริญ  เรืองเนตร  เรืองพนาเวศ  เรืองโรจน์          

เลศิเรอืงฤทธิ ์ สงัขเรอืงรุง้ 

                                                           
1   แปลว่า รศัม ี
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คาํว่า โชติ พบการใชจ้าํนวน 19 ครัง้ เช่น กติตโิชตวิรานนท ์ โชตวิชิยักุล  โชตทิวสีขุ  โชตปิระดษิฐ ์ โชตพินาไพร  โชตวิร

เมธ  โชตสิวุรรณ  ทรพัยท์นิโชต ิ ปรดีฐีติโิชต ิฯลฯ 
คําว่า ศรี พบการใช้จํานวน 40 ครัง้ เช่น ไกรศรพีบสุข  จนัทร์ศริศิรกุีล  ทองผาชยัศร ี ไทรสงัขศรดีาํรง  ไทรสุวรรณศร ี    

ภูศร ี ร่มโพธิศ์ร ีฯลฯ 
คําว่า เจริญ พบการใช้จํานวน 47 ครัง้ เช่น ขเีจรญิสุข  เจรญิประนอม  เจรญิภิรมย์จติร  เจรญิรตัน์ศิร ิ เจรญิศริริกัษา  

เจริญสุขอรญั  โชคบุญเจริญ  โชคพุ่มเจริญ  ทรพัย์เจรญิพนา  ทองกาญจน์เจริญ  ธาราเจริญ  นาสวนเจริญวงศ์  นําเจริญ   

บา้นกลางเจรญิ          
คําว่า สวสัด์ิ พบการใช้จํานวน 45 ครัง้ เช่น ธาราสวสัดิศ์ริ ิ นาสวนสวสัดิ ์ ภูพนาสวสัดิ ์ สวสัดิก์ระเดื่อง  สวสัดิจ์นัทรา  

สวัสดิจ์ํารัส  สวัสดิช์โลบลกุล  สวัสดิเ์ชิดวงศ์  สวัสดิโ์ชติเดช  สวัสดิท์ิพย์ธาร  สวัสดิน์ที  สวัสดิบ์ุญเลิศ  สวัสดิพ์งไพร  

สวสัดิพ์นาไพร ฯลฯ  
2.3 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัพฤติกรรมของมนุษย ์พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจาํนวน 39 คาํ ไดแ้ก่ เกดิ  ช่วย  ช ู 

พล ี สตัย์  พนัธ์  มอง  แตก  แคล้ว  ก้าว  นํา  เชดิ  โจน  ไต่  จรลั  ก่อ  โดน  ทา  พึ่ง ยัง้  ยนื  เปลีย่น  แบ่ง  อาบ  ประจบ  

ประดบั  ถนอม  วนัทนา  รกั  ภกัด ี สจุรติ  เอือ้ ณรงค ์ ยุทธนา  อยู่  สงิ  คง  ตัง้  ประสพ ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 
คาํว่า เกิด พบการใชจ้าํนวน 5 ครัง้ ไดแ้ก่ เกดิแกว้  เกดินอก  เกดิน้อย  เกดิศริ ิ พรทวเีกดิผล 

คาํว่า ช่วย พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ช่วยบาํรุง  ช่วยบาํรุงวงศ ์

คาํว่า ช ูพบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ แกว้ชเูชือ้  ชใูจ  ชเูชดิมงคลกุล  ชเูลศิ 

คาํว่า พลี พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ พลเีพื่อชาต ิ

คาํว่า สตัย ์พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สตัยต่์อชาต ิ
คาํว่า พนัธ ์พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ พนัธแ์กว้  เสตะพนัธ ์
คาํว่า มอง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ มองสายชล 
คาํว่า รกั พบการใชจ้าํนวน 5 ครัง้ ไดแ้ก่ รกัไทย  รกัชาต ิ รกัอู่  รกัไพรบุญ  รกัสกุลใหม่   
คําว่า ภกัดี พบการใชจ้ํานวน 6 ครัง้ ไดแ้ก่ ฐติวิชัรภกัด ี ภกัดภีูมโิชตสิกุล  ภกัดเีจรญิรกัษา  ภกัดวีราวงศ ์ ภกัดวีชิยักุล  

ภกัดอุีทธรณ์ 
คาํว่า สุจริต พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ สจุรติ  นาสวนสจุรติ 
คาํว่า เอื้อ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ธนาดุลเอือ้องักรู  เอือ้วงศอ์ารยี ์ 
คาํว่า ณรงค ์พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ณรงคน์าทวาร ี ณรงคฤ์ทธไิกร  สวสัดิณ์รงค ์
คาํว่า ยุทธนา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ยุทธนาพพิฒัน์ 
คาํว่า อยู่ พบการใชจ้าํนวน 6 ครัง้ ไดแ้ก่ พงษ์ชา้งอยู ่ ศรอียูนุ่่ม  อยู่ด ี อยูถ่าวรกาญจน์  อยูผ่าสขุ  อยู่สาํราญ 

คาํว่า สิง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สงิสายธาร 
คาํว่า คง พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ คงน้อย  คงนานด ี คงพงศป์ระยรู  คงแสงงาม 
คาํว่า ตัง้ พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ตัง้จติ  ตัง้เขาทอง  พชรตัง้ตระกลู 
คาํว่า ประสพ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ประสพกาญจน์ 
2.4 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัเครื่องประดบั ทรพัยสิ์นเงินทองของมีค่า พบการใช้นามสกุล ในลกัษณะน้ีจํานวน  

29 คํา เช่น เพชร  พลอย  ทอง  เงนิ  คํา  เหม  แก้ว  สนิ  ทรพัย์  สรอ้ย  ฉัตร  กนก  รตัน  มณี  ธนะ  ธน  ธนา  วชัร  วชัระ  

กาญจน ฯลฯ ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 
คําว่า แก้ว พบการใช้จํานวน 29 ครัง้ เช่น  เกิดแก้ว  แก้วกลางพนา  แก้วกอง แก้วเกรียงไกร  แก้วใจทิ  แก้วชูเชื้อ   

แกว้ประดษิฐ ์ แกว้พงไพร  แกว้ไพจติร ฯลฯ 
คําว่า สิน พบการใชจ้ํานวน 8 ครัง้ ไดแ้ก่ สนิธนู  ไทรสงัขชวาลสนิ  ไทรสงัขเชวงสนิ  ไทรสงัขดํารงสนิ  ไทรสงัขสนิโชค  

ไทรสงัขสนิโชดก ไทรสงัขสนิธติ ิ เลศิสนิเกรยีงไกร 
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คําว่า ทรพัย ์พบการใช้จํานวน 22 ครัง้ เช่น กมลคุ้มทรพัย์  ก้าวเจรญิทรพัย์  ขยายทรพัย์  ขุมทรพัยค์ีร ี เจรญิทรพัย ์ 

ทรพัยเ์จรญิพนา  ทรพัยท์นิโชติ  ทรพัยธ์รรมชาต ิ ทรพัยป์ระมูล  ทรพัยป์ระเสรฐิ  ทรพัยพ์ฒันาสกุล  ทรพัยไ์พบูลย ์ทรพัยว์มิล

สกุล ฯลฯ 
คําว่า สุวรรณ พบการใช้จํานวน 21 ครัง้ เช่น กมลสุวรรณกจิ  กนัทรสุวรรณ  แก้วสุวรรณ  ครุฑสุวรรณ  โชติสุวรรณ   

ไทรสวุรรณ  ไทรสวุรรณศร ี นาสวนสวุรรณ  ประสทิธิส์วุรรณ  ภูมภิาคสวุรรณ 

คาํว่า กาญจน พบการใชจ้ํานวน 13 ครัง้ ได้แก่ กาญจนขจรไกล  กาญจนคชนิทร ์ กาญจนดํารงสกุล  กาญจนธรรมศริ ิ 

กาญจนรณกร  กาญจนววิฒัน์  กาญจนศลิป์  กาญจนสกุล  กาญจนสาธร   กาญจนสริพิร  พงษ์กาญจนวชิญ์  พทิกัษ์กาญจนกร  

เลาหกาญจนโรจน์    

2.5 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัความมีเกียรติยศช่ือเสียง ยอมรบันับถือ พบการใช้นามสกุล ในลกัษณะน้ีจํานวน  

23 คํา ไดแ้ก่ คําว่า  เกรกิ  ไกร  เกรยีง  กอ้ง  แก่น  นาท  ขจร  ไพศาล  กมัปนาท  เกรยีงไกร  วศิาล  ขยาย  นีรนาท  เกยีรต ิ 

กติต ิ กรีต ิ กฤตยิา  กฤตย  กฤตยา  กติตคิุณ  นิยม  เฉลมิ  ศกัดิศ์ร ีดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า เกริก พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เกรกินารากุล   

คําว่า ไกร พบการใช้จํานวน 6 ครัง้ ได้แก่  ไกรเกรียง  ไกรธนโกศล  ไกรศรีพบสุข  ไกรศรีอนันต์ ณรงค์ฤทธิไกร  

เลศิเผดจ็ไกร 

คาํว่า เกรียง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ไกรเกรยีง 

คาํว่า ก้อง พบการใชจ้ํานวน 10 ครัง้ ไดแ้ก่ กอ้งขจรครี ี กอ้งขุนครี ี กอ้งความด ีกอ้งนนทวชัร ์ กอ้งพืน้พสุธา  กอ้งสนัน่

ปฐพ ี กอ้งสนัน่ไพร  กอ้งสนัน่เมอืง  กจิกอ้งพนา  กติตคิุณกอ้งไพร 

คาํว่า แก่น พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ แก่นศร ี

คาํว่า นาท พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ณรงคน์าทวาร ี

คําว่า ขจร พบการใช้จํานวน 11 ครัง้ ได้แก่ ก้องขจรคีร ี กาญจนขจรไกล  กิตติขจรคีร ี ขจรแกล้วกล้า  ขจรไพศาล   

ขจรสาํรวยกจิ  ทองผาภูมขิจร  เทยีนขจรศร ี นาสวนขจร  พงษ์ศกัดิข์จร  ลาํไยขจร  

คําว่า ไพศาล พบการใช้จํานวน 12 ครัง้ ได้แก่ กนกพนาไพศาล  กฤตยาไพศาล  ขจรไพศาล  ธัญชาติไพศาล  

พงษ์ไพศาล  ไพศาลธนโชต ิ ไพศาลธรรม  ไพศาลผาผึง้  วงษ์ไพศาล  สขุไพศาล  หวงัเจรญิไพศาล  เหมไพศาลพพิฒัน์ 

คาํว่า กมัปนาท พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ กมัปนาทชลธ ี

คําว่า เกรียงไกร พบการใช้จํานวน 7 ครัง้ ได้แก่ เกรียงไกร  เกรียงไกรพบ สุขแก้วเกรียงไกร  นาสวนเกรียงไกร   

ผาภูมเิกรยีงไกร  เลศิสนิเกรยีงไกร  สงัขะเกรยีงไกร 

คาํว่า เกียรติ พบการใชจ้าํนวน 8 ครัง้ ไดแ้ก่ เกยีรตคิุณ  เกยีรตวิราภทัร  เกยีรตศิริกุิล  ฐานเกยีรตสิกุล  ธนะเกยีรตโิกศล  

บาํรุงเกยีรต ิ สงัขเกยีรตคิุณ  สงัขละเกยีรตคิุณ 

คาํว่า กิตติ พบการใชจ้ํานวน 15 ครัง้ ไดแ้ก่ กรกติตนินัท ์ กติตขิจรครี ี กติตคิุณกอ้งไพร  กติตฉิัตรกุล  กติตโิชตวิรานนท ์ 

กติติพรชนิตว์  กิตติวรากุล  ทองผากิตติ  ทองผาภูมิกิตติ  นาสวนกิตติ  บวรกิตติวฒันา  บ้านกลางกิตติ  ปัญญากติติพิชญ ์ 

ภทัรกติตโิชต ิ มณีกติตสิขุ 

คาํว่า กีรติ พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ กรีตชิยักร  กรีตบิวรกุล  กรีตศิรณัย ์ ณฏัฐากรีต ิ

คาํว่า กฤติยา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ กฤตยิาเลื่องลอื 

คาํว่า กฤตย พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ กฤตยความด ี กฤตยคุณธรรม  กฤตยสดใส 

คาํว่า กฤตยา พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ กฤตยาไพศาล  กฤตยารุ่งเรอืง 

คาํว่า กิตติคณุ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ กติตคิุณกอ้งไพร 

คาํว่า นิยม พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ นิยมพนัธุ ์ นิยมยอดครี ี

 2.6 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัวตัถส่ิุงของ พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 18 คํา ไดแ้ก่ ชอ้น  ขนั  เขม็  ชุด  

เทยีน  แท่น  แผง  พาน  แพร  เสา  สาสน์  คนโท  ธนู  สาํเภา  ปรางค ์ ปกรณ์  มาลยั  เจดยี ์ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า ช้อน พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ชอ้นพลอย 
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คาํว่า ขนั พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ขนัแกว้  ขนัจนัทร ์ ขนัทอง 

คาํว่า เขม็ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ เขม็ทอง  เขม็นาค 

คาํว่า ชุด พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ชุดงาม 

คาํว่า เทียน พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เทยีนขจรศร ี

คาํว่า เจดีย ์พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ สงัขเจดยี ์ สงัขเจดยีช์ยั  สงัขละเจดยีช์ยั  สวุรรณเจดยี ์

2.7 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัความสวยความงาม พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 14 คํา ไดแ้ก่  หล่อ  งาม  

จติร  วไิล  โสภณ  โสภา  วจิติร  ไพจติร  วลิาศ  อาํไพ  อาภา  รุจ ิ สนุทร  ลลติา ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า หล่อ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ หล่อยนืยง 

คําว่า งาม พบการใช้จํานวน 15 ครัง้ ได้แก่ คงแสงงาม  งามยิ่ง  งามยี่สุ่น  ชุดงาม  ทองผางดงาม  ทองผางามสง่า   

ทองผาสงีาม  ธรีงามทอง  แปงงาม  ผ่องงามวงศ์  ร่มไพรงาม  ร่วมไพรงาม  รุ่งวงศ์งาม  ลําใยงาม  วงศง์ามชยั  ดงัตัวอย่าง

ต่อไปน้ี 

คาํว่า จิตร พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ จติรนท ี แท่นจติร 

คาํว่า วิไล พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ นาสวนวไิล  

คาํว่า โสภณ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ นิรนัดรโ์สภณกุล  สทุธโิสภณ  

คาํว่า โสภา พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ แตงโสภา  ทองผาโสภา  ภูโสภา  มณีทรพัยโ์สภา  สงัขโสภา  โสภาปัจจุสมยั   

คาํว่า วิจิตร พบการใชจ้าํนวน 5 ครัง้ ไดแ้ก่ เขยีววจิติร  ลาํใยวจิติร  วจิติรไทย  วจิติรธาํรงศกัดิ ์ แสงวจิติรตระกลู 

คาํว่า ไพจิตร พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ แกว้ไพจติร  สงัขไ์พจติร 

คาํว่า วิลาศ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สงัขวลิาศ 

2.8 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัคุณธรรม ความดี ความเป็นมงคล พบการใช้นามสกุล  ในลกัษณะน้ีจํานวน 13 คํา 

ไดแ้ก่ ขวญั  บุญ  ธรรม  ด ี มิง่  ความด ี คุณธรรม  มงคล  โกศล  สาธร  กวนิ  สรินิทร ์ บุญญา  ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า ขวญั พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ขวญัประเสรฐิวาร ี ขวญัธนสกุล ขวญัธนะไพบลูย ์   

คาํว่า บุญ พบการใชจ้าํนวน 16 ครัง้ ไดแ้ก่ บุญแกว้  บุญเชญิ  บุญไทย  บุญมาก  บุญม ี บุญพา  โชคบุญเจรญิ  บุญเจรญิ  

บุญพทิกัษ์  บุญศริ ิ บุญเสรมิถาวรกจิ  บุญเจรญิกุล  รกัไพรบุญ  โรจน์บุญถงึ  ววิฒัน์บุญสริ ิ สวสัดิบ์ุญเลศิ 

คําว่า ธรรม พบการใช้จํานวน 9 ครัง้ ไดแ้ก่ กนัหาธรรม  กาญจนธรรมศริ ิ กุลธรรมภทัร  จํารสัธรรมกุล  เดชไชยธรรม  

ธรรมพทิกัษ์  ธรรมศลิป์  ไพศาลธรรม  ภทัรดาํรงธรรม 

คาํว่า ดี พบการใชจ้าํนวน 18 ครัง้ ไดแ้ก่ อยู่ด ี แดงด ี วงศด์ ี วนัด ี คงนานด ี ธรีโชคด ี นาราเลศิด ี บรวิารด ี ประเสรฐิด ี 

มานะด ี สกุลเจรญิดเีลศิ  สวนใจด ี สวสัดิเ์ดชด ี สงัขสมบรูณ์ด ี สวุรรณด ี เหมอืนสงัขด์ ี

คาํว่า ม่ิง พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ มิง่ธนบด ี มิง่ธวชั  มิง่ผดุงเดชา 

คาํว่า คณุธรรม พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ครองคุณธรรม  เดชคุณธรรม  กฤตยคุณธรรม 

คาํว่า ความดี พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ กฤตยความด ี กอ้งความด ี

คําว่า มงคล พบการใช้จํานวน 6 ครัง้ ได้แก่ มงคลรตันเดช  มงคลเลศิ  มงคลวงศ์  มงคลวฒันเดช  มงคลสวสัดิเ์กษม  

มงคลอรยิทรพัย ์

2.9 ความหมายเก่ียวกับเช้ือสาย วงศ์ตระกูล พบการใช้ในนามสกุลที่มีความหมายเกี่ยวกับเชื้อสาย วงศ์ตระกูล          

มปีรากฏคาํทีใ่ช ้12 คาํ ไดแ้ก่ คาํว่า กุล  เชือ้  ชาต ิ พนัธุ ์ พงษ์  วงษ์  วงศ ์ สาย  ประยรู  ตระกลู  วาน  สกุล ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คําว่า กุล  พบการใช้จํานวน 85 ครัง้ เช่น คงคากุล  คีรีรักษากุล  จันทร์ศิริศรีกุล  โชติวิชัยกุล  ไตรรัตนากุล             

ทระนงพทิกัษ์กุล  ไทรสงัขชรนิกุล  ไทรสงัขธาํรงกุล  ธนาเจรญิวทิยากุล  บาํรุงกุล  บุญญาเจรญิกุล  ฯลฯ 

คาํว่า เช้ือ พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ แกว้ชเูชือ้  เชือ้ปิล๊อก  วบิลูยเ์ชือ้ 

คาํว่า ชาติ พบการใชจ้าํนวน 6 ครัง้ ไดแ้ก่  ขนัตชิาต ิ ชาตเิผอืก  พลเีพื่อชาต ิ พทิกัษ์ชาตคิรี ี รกัชาต ิ สตัยต่์อชาต ิ

คําว่า วงศ ์พบการใช้จํานวน 27 ครัง้ เช่น กนกจารุวงศ ์ จนัทรวงศ์  ช่วยบํารุงวงศ ์ เชดิวงศ ์ ไต่วงศ ์ นาสวนเจรญิวงศ ์ 

วงศศ์ริกิาญจน์  ศริวิงศ ์ สวสัดิเ์ชดิวงศ ์  
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2.10 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัความสุขกายสบายใจ พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 12 คํา ไดแ้ก่ สุข  ชื่น  

เพลนิ  นนัท ์ นนัท  เกษม  ปรดี ี ขนัต ิ ภริมย ์ นนัทกร  สาํราญ  สนัต ิดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า สุข พบการใชจ้าํนวน 34 ครัง้ เช่น เกรยีงไกรพบสขุ  เจรญิสขุอรญั  ผาภูมสิขุโข  เพิม่มเีจรญิสขุ  มณีกติตสิขุ  สขุนา  

สขุประเสรฐิ  สขุไพรสณฑ ์ สขุเสถยีรพภิพ  สขุสนัตช์ยักุล  โชตทิวสีขุ  แกว้สขุสบาย  สขุทวิา  สขุไพศาล  สขุสถาพรชยั  ฯลฯ 

คาํว่า ช่ืน พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ ชื่นฤด ี บา้นกลางชื่นกมล  ลาํใยหวานชื่น  หอมชื่น 

คาํว่า เพลิน พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เพลนิไพรเยน็ 

คาํว่า นันท ์พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ กรกติตนินัท ์ นนัทนิ์ธกุิลกร  เศรษฐนนัท ์  

คาํว่า เกษม พบการใชจ้าํนวน 6 ครัง้ ไดแ้ก่ เกษมกาญจนา  เกษมปรเีปรม  ชุตวิตัเิกษม  บวรอุดมเกษม  พรเกษมรุ่งโรจน์  

มงคลสวสัดิเ์กษม 

คาํว่า ปรีดี พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ปรดีฐีติโิชต ิ สงัขปรดี ี

คาํว่า ขนัติ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ขนัตชิาต ิ

2.11 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัความรู้ ความสามารถ ความฉลาด พบการใช้นามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 10 คํา 

ไดแ้ก่  ชาญ  ช่าง  เจน  ธติ ิ ธรี  ธรีะ  ปัญญา  วญิ� ู กว ี ถนดั  ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า ชาญ พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ เจรญิชยัชาญกจิ  ชาญชงพงศ ์ ชาญท่องไพร 

คาํว่า เจน พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เจนภูผา 

คําว่า ธิติ พบการใช้จํานวน 7 ครัง้ ได้แก่ ไทรสงัขธติิสุรยี์  ไทรสงัขพรธิติ  ไทรสงัขสนิธิติ  ธิติกิจรุ่งเรือง  ธิติชชัวาล   

ธติริตัน์สกุล  สงัขธติ ิ 

คาํว่า ธีร พบการใชจ้าํนวน 7 ครัง้ ไดแ้ก่ กลมธรีมณี  ธนภคัธรีกุล  ธรีงามทอง  ธรีโชคด ี ธรีภูผา  ธรีภูผา  นนัทฉตัรธ์รีกุล 

คาํว่า ธีระ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่  ธรีะอมรานนท ์ สกุลธรีะดลิก 

คาํว่า ปัญญา พบการใชจ้าํนวน 5 ครัง้ ไดแ้ก่ ปัญญา  ทาปัญญา  ปัญญากติตพิชิญ ์ พรียาปัญญากร  สงัขปัญญา 

คาํว่า ถนัด พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ถนดัพงไพร 

2.12 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัลกัษณะความเป็นเลิศ วิเศษยอดเย่ียม พบการใชน้ามสกุล ในลกัษณะน้ีจาํนวน 9 คํา 

ไดแ้ก่  เลศิ  เด่น  ทพิย ์ บวร  ภทัร  เศรษฐ  ประเสรฐิ  วเิศษ  อคัร  ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คําว่า เลิศ พบการใช้จํานวน 16 ครัง้ ได้แก่ ทวีเลิศเดชา  นาราเลิศดี  ปรเีลิศ  พรเลิศรตัน์  มงคลเลิศ  เลิศธนโยธิน   

เลิศเผด็จไกร  เลิศเรืองฤทธิ ์ เลิศวรเดช  เลิศสนิเกรียงไกร  ศิริธาราเลิศ  สกุลเจริญดีเลิศ  สวัสดิบ์ุญเลิศ  สงัขละพันเลิศ   

สงัขเ์ลศิ  สงัขวนาเลศิ 

คาํว่า เด่น พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เด่นสว่าง 

คําว่า ทิพย์ พบการใช้จํานวน 6 ครัง้ ได้แก่ เกสรพฤกษาทิพย์  เจริญสกุลทิพย์  ทิพย์สังวาล  น้ําพุธาราทิพย ์             

วลยัทพิยพ์จนา  สวสัดิท์พิยธ์าร   

คําว่า บวร พบการใชจ้ํานวน 8 ครัง้ ไดแ้ก่  กรีตบิวรกุล  ทองผาภูมบิวร  บวรกาญจนา  บวรกติตวิฒันา  บวรสริกิาญจน์  

บวรอุดมเกษม รตันบวรโรจน์  ศริพิงษ์บวร 

คาํว่า ภทัร พบการใชจ้ํานวน 8 ครัง้ ไดแ้ก่ กุลธรรมภทัร  เกยีรตวิราภทัร  แกว้ภทัรกาญจน์  พรภทัรธารา  ภทัรกติตโิชต ิ 

ภทัรดาํรงธรรม  ภทัรยุคลธร  วราภทัรกุล   

2.13 คําท่ีมีความหมายเก่ียวกับความขาวสะอาด บริสุทธ์ิ พบการใช้นามสกุลในลักษณะน้ีจํานวน 9 คํา ได้แก่   

ผ่อง  เผอืก  วสิทุธิ ์ พสิทุธิ ์ บรสิทุธิ ์ สกาว  วมิล  พมิล  สวุมิล ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า ผอ่ง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ผ่องงามวงศ ์

คาํว่า เผอืก พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ชาตเิผอืก 

คาํว่า วิสุทธ์ิ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สงัวสิทุธิ ์

คาํว่า พิสุทธ์ิ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สงัขพสิทุธิ ์

คาํว่า บริสุทธ์ิ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ นาสวนบรสิทุธิ ์



Journal of Arts and Thai Studies                                          Surnames of Thai People of Karen Lineage in Kanchaburi Province  

 
Vol.46 No.2 May-August 2024   14 

คาํว่า สกาว พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สงัขสกาว 

คาํว่า วิมล พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ลาํใยวมิล  ทรพัยว์มิลสกุล 

2.14 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัอารมณ์ ความรู้สึก พบการใช้นามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 9 คํา ไดแ้ก่ เหงา  หวงั 

ครา้ม  ชม  ขาํ  จง  สม  ประสงค ์ บรรเทา  ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า เหงา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เหงาเชยีง 

คาํว่า หวงั พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ หวงัเจรญิไพศาล  หวงัน้ําใจ  หวงัสขุ 

คาํว่า ครา้ม พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ครา้มธงชยัสกุล  ครา้มพงศไ์ผท 

คาํว่า ชม พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ชมภูธร 

คาํว่า ขาํ พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ขาํเจรญิ  ขาํพงษ์ไผ่ 

คาํว่า จง พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ จงสขุศร ี จงอรยิกุล 

คาํว่า สม พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ สมนามทอง  สมประโคน  สมแผก  

คาํว่า ประสงค ์พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ประสงคส์นัติ ์ ไทยประสงค ์

2.15 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัการปกป้องคุ้มครอง การบาํรงุรกัษา พบการใช้นามสกุล ในลกัษณะน้ีจํานวน 8 คํา 

ไดแ้ก่  ครอง  รกัษ์  คุม้ครอง  พทิกัษ์  บาํรุง  ธาํรง  ดาํรง  บรริกัษ์ ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า ครอง พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ ครองคุณธรรม  ครอบครองวงษ์ 

คําว่า รกัษ์ พบการใช้จํานวน 7 ครัง้ ได้แก่ ดํารงรักษ์  ธาราวนารักษ์  โบอ่องดํารงรักษ์  ประชารักษ์  พนารักษ์   

รกัษ์กาญจน์วฒัน์  อศัวรกัษท์รพัย ์

คาํว่า คุ้มครอง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ คุม้ครองตน 

คําว่า พิทักษ์ พบการใช้จํานวน 22 ครัง้ เช่น ขุนพิทักษ์  ทระนงพิทักษ์กุล  เทพพิทักษ์  ธรรมพิทักษ์  บุญพิทักษ ์   

พนาพทิกัษส์กุล  พทิกัษก์มลวทิย ์ พทิกัษก์าญจนกร พทิกัษค์รี ีพทิกัษช์าตร ี พทิกัษช์าตคิรี ี  พทิกัษไ์ชยวชิติ  พทิกัษพ์นาราษฎร ์ 

พทิกัษภ์ูผา ฯลฯ 

คาํว่า บาํรงุ พบการใชจ้าํนวน 5 ครัง้ ไดแ้ก่ ช่วยบาํรุง  ช่วยบาํรุงวงศ ์ บาํรุงกุล  บาํรุงเกยีรต ิรตันบาํรุง  

คาํว่า ธาํรง พบการใชจ้ํานวน 6 ครัง้ ไดแ้ก่ ไทรสงัขกรธาํรง  ไทรสงัขธํารงกร ไทรสงัขธํารงกุล  ธํารงสกุลศริ ิ วจิติรธํารงศกัดิ ์  

สวสัดิธ์าํรงกุล 

คําว่า ดาํรง พบการใช้จํานวน 13 ครัง้ ได้แก่ กาญจนดํารงสกุล  โชคสริดิํารง  ดํารงพงษ์  ดํารงพนัธุ์  ดํารงรกัษ์  ดํารงสริธิร  

ไทรสงัขดาํรงพร  ไทรสงัขดาํรงสนิ  ไทรสงัขพ์รดาํรง  ไทรสงัขศรดีาํรง  โบอ่องดาํรงรกัษ์  ภทัรดาํรงธรรม  สงัขดาํรง  

คาํว่า บริรกัษ ์พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ สวสัดิบ์รริกัษ์ 

2.16 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัส่ิงศกัด์ิสิทธ์ิและพระพุทธเจ้า  พบการใช้นามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 8 คํา ได้แก่  

ภควตั  พุทธ  พุทธา  อนิทร ์ อนิทะ  อนิท  อนิทร  เทพ ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า เทพ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เทพพทิกัษ ์

คาํว่า พทุธา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ศรพีุทธา 

คาํว่า อินทร ์พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ อนิทรกุ์ล  อนิทรร์กัษา 

คาํว่า อินทะ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ อนิทะฤทธิ ์ 

คาํว่า อินท พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ อนิทวงศ ์ 

คาํว่า อินทร พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ อนิทรนาร ี อนิทรวนั 

คาํว่า ภควตั พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ภควตัสขุชยักุล 

คาํว่า พทุธ/พทุธา พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ นาคพุทธ  พุทธพงษ์  พุทธวงศ ์ พุทธหอม  ศรพีุทธา 
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2.17 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบับุคคล พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 7 คาํ ไดแ้ก่  ปู่   แม่  โยม  กร1

2  ราษฎร ์ 

บรวิาร  ประชา ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คาํว่า แม่ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ แม่นาขม 

คาํว่า โยม พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ โยมไทย 

คาํว่า กร  พบการใชจ้าํนวน 19 ครัง้ ไดแ้ก่ กรกติตนิันท ์ กรชนาชยั  กาญจนรณกร  กรีตชิยักร  ชุตติากรกนก  ไชยภาส

กร  ไทรสงัขกรธํารง  ทกัษกรกุล  ไทรสงัขชรนิกร  ไทรสงัขธํารงกร  นันทกรพงษ์กุลนันท์นิธกุิลกร  พทิกัษ์กาญจนกร  พีรยา

ปัญญากร  สกุลกรทนิโชต ิ สวสัดิก์รกุล  สทิธธินกรกุล  สรินิกรกุล  อาชวีเกษตรกร  

คาํว่า ราษฎร ์พบการใชจ้าํนวน 2 ครัง้ ไดแ้ก่ พทิกัษ์พนาราษฎร ์ พทิกัษ์วนาราษฎร ์

คาํว่า บริวาร พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ บรวิารด ี

คาํว่า ประชา พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ประชารกัษ์ 

2.18 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบักิจการงาน อาชีพ พบการใช้นามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 5 คํา ได้แก่ กิจ  กิจการ  

อาชวี  เวช  ศลิป์ ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คําว่า กิจ พบการใช้จํานวน 17 ครัง้ ได้แก่ กมลสุวรรณกจิ  กิจก้องพนา  กจิการสําเรจ็  กิจโชคประเสรฐิ  กจิแสงทอง    

ขจรสาํรวยกจิ  ขยายการกจิ  จนิดาวฒันกจิ  เจรญิชยัชาญกจิ  เจรญิรุ่งทวกีจิ  โชคชยักสกิจิ  เถกงิกจิ  ธติกิจิรุ่งเรอืง  บุญเสรมิ

ถาวรกจิ  วฒันเจรญิกจิ  เวชยากจิ  สวสัดิพ์นากจิ 

คาํว่า กิจการ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่  กจิการสาํเรจ็ 

คาํว่า อาชีว พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ อาชวีเกษตรกร 

คาํว่า เวช พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เวชยากจิ 

คาํว่า ศิลป์ พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่ กาญจนศลิป์  ธรรมศลิป์  ศลิป์ไชยบรูณ์  อุดมเจรญิศลิป์ 

2.19 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัร่างกาย และจิตใจ พบการใช้นามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 5 คํา ไดแ้ก่ จติ  จติต์  ใจ  

กมล  ผม  ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี  

คาํว่า จิด พบการใชจ้าํนวน 3 ครัง้ ไดแ้ก่ จติรตัน์อารยี ์ ตัง้จติ  สงัขร์จติ 

คาํว่า จิตต ์พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ จติตป์ระเสรฐิ   

คาํว่า ใจ พบการใชจ้าํนวน 6 ครัง้ ไดแ้ก่ แกว้ใจท ิ ใจปิง  ใจอดทน  ชใูจ  ร่มเยน็ใจ  สวนใจด ี หวงัน้ําใจ  

คาํว่า กมล พบการใชจ้ํานวน 8 ครัง้ ไดแ้ก่ กมลคุม้ทรพัย ์ กมลพรสกุล  กมลสวุรรณกจิ  ไทรสงัขกมล  บา้นกลางชื่นกมล  

พทิกัษก์มลวทิย ์ สงัขกมล  อุดมสทิธกิมล 

คาํว่า ผม พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ ผมหอม 

2.20 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัวาจาคาํพูด คาํพร พบการใช้นามสกุลในลกัษณะน้ีจํานวน 4 คํา ไดแ้ก่ พร  วร  พาท ี 

คาํ  ดงัตวัอย่างต่อไปน้ี 

คําว่า พร พบการใชจ้ํานวน 25 ครัง้ ได้แก่ กมลพรสกุล  กาญจนสริพิร  กติตพิรชนิตว์  คฑาพร  จรลัพรรตันกุล  ฐติพิร

สกุล  ไทรสงัขเฉลาพร  ไทรสงัขเชวงพร  ไทรสงัขดํารงพร  ไทรสงัข์พรดํารง ไทรสงัขพรธิติ  พรเกษมรุ่งโรจน์  พรจํารสัพัฒน์         

พรจุฑารตัน์  พรทวเีกดิผล  พรทวิา  พรธนสริกุิล  พรปิยโรจน์  พรพินิตกุล  พรภทัรธารา  พรเลศิรตัน์  พชัรพรประภา  รชันีพรกุล  

สกุลธญัญาพร  อทิธพิรวฒันา  

คําว่า วร พบการใช้จาํนวน 9 ครัง้ ไดแ้ก่ โชตวิรเมธ  ประทปีวรกาญจน์  รพวิรเดช  เลศิวรเดช  วรประเสรฐิ  วรพงศ์เมธากุล  

วรพศิษิฎ ์ ศกัดิศ์รวีรกุล  สงัขวนาวร 

คาํว่า พาที พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ พาทไีพเราะ 

คาํว่า คาํ พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่  คาํหอม 

 

                                                           
2 ผูก้่อ ผูร้เิริม่ ผูท้าํ 
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2.21 คาํท่ีมีความหมายเก่ียวกบัถ่ินท่ีอยู่อาศยั พบการใชน้ามสกุลในลกัษณะน้ีจาํนวน 4 คาํ เช่น ถิน่ เมอืง เชยีง แดน  

คาํว่า ถ่ิน พบการใชจ้าํนวน 6 ครัง้ ไดแ้ก่  ถิน่เขาเหลก็  ถิน่นาสวน  ถิน่ผาแดง  ถิน่รกัษา  ถิน่สวรรค ์ ถิน่แสนไกล 

คาํว่า เมือง พบการใชจ้าํนวน 4 ครัง้ ไดแ้ก่  ศรเีมอืงกาญจนา  กอ้งสนัน่เมอืง  เมอืงวงศ ์ เหนือเมอืง   

คาํว่า เชียง พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ ไดแ้ก่ เหงาเชยีง 

คาํว่า แดน พบการใชจ้าํนวน 1 ครัง้ คอื โดนแดนไทย   

  ผลการวเิคราะหค์วามหมายของนามสกุลชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งขา้งตน้ สรุปเป็นแผนภูมไิดด้งัน้ี 

 
 

Figure 1 the meanings groups of surnames of Thai People of Karen lineage in Kanchanaburi Province 

(Source: Chamniyom, 2024) 

 

จากแผนภูมขิา้งตน้ แสดงใหเ้หน็ว่า ความหมายของคาํทีนํ่ามาตัง้เป็นนามสกุลมทีัง้หมด 21 กลุ่ม โดยกลุ่มความหมายทีพ่บ

มากทีส่ดุ 3 ลาํดบัแรก ไดแ้ก่ 1) ธรรมชาตแิละสิง่แวดลอ้ม 2) ความเจรญิรุ่งเรอืง ความมัน่คง และความสมบรูณ์ และ 3) พฤตกิรรม

ของมนุษย ์ 

 3. การวิเคราะหโ์ลกทศัน์ท่ีสะท้อนจากนามสกลุชาวไทยเช้ือสายกะเหร่ียง 

ผลจากการวเิคราะหค์วามหมายของนามสกุลตามทฤษฎอีรรถศาสตรช์าตพินัธุพ์บว่านามสกุลสะทอ้นโลกทศัน์ของชาวไทย

เชื้อสายกะเหรีย่ง ไดแ้ก่ โลกทศัน์ที่มต่ีอธรรมชาตแิละสิง่แวดล้อม โลกทศัน์ที่มต่ีอมนุษย์ และโลกทศัน์ ทีม่ต่ีอสิง่เหนือธรรมชาต ิ

ดงัน้ี 

3.1 โลกทศัน์ท่ีมีต่อธรรมชาติและส่ิงแวดล้อม 

โลกทศัน์ที่มต่ีอมนุษย์เป็นโลกทศัน์ที่สะท้อนสิง่ต่าง ๆ ที่เกี่ยวกบับุคคลด้านธรรมชาติและสิง่แวดล้อม ชาวไทยเชื้อสาย

กะเหรี่ยง จังหวดักาญจนบุรี มีวิถีชีวิตที่พึ่งพิงธรรมชาติเป็นหลัก ทํามาหากินอยู่ในป่า อาศัยความอุดมสมบูรณ์ของดินใน 

การเพาะปลกูดว้ยภูมปัิญญาแห่งวถิ ี“ลอืกาเวาะ” เป็นวถิกีารทาํมาหากนิ เช่น การทาํไร่ ทาํสวนทีต่อ้งพึง่พงิธรรมชาต ิป่าไม ้ภูเขา 
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และลําธาร ควบคู่ไปกับการดูแล ฟ้ืนฟูให้มีความอุดมสมบูรณ์ หากคนกะเหรี่ยง ไม่รกัษาวิถีการทํามาหากินของบรรพบุรุษ  

กเ็ท่ากบัไม่รกัษาความอุดมสมบูรณ์ของธรรมชาติและผนืป่า (Sirisai, 2008: 91) นอกจากน้ี ชาวไทยเชื้อสายกะเหรีย่ง อําเภอ 

สงัขละบุรี จังหวดักาญจนบุรีได้ตัง้กฎระเบียบของหมู่บ้านเพื่อเป็นเครื่องมือในการรกัษาป่า ได้แก่  1) ไม่ล่าสตัว์ป่าทุกชนิด  

2) ให้เพาะปลูก ในพืน้ที่ทํากนิเดมิทีเ่คยทํามาก่อนแลว้เท่านัน้ และไม่ขายที่ทํากนิใหแ้ก่บุคลากรภายนอกโดยเดด็ขาด 3) ไม่ทํา 

การใด ๆ ที่ทําให้เกิดไฟป่า 4) ใช้ประโยชน์จากป่าโดยให้สอดคล้องกับการอนุรกัษ์เพียงเท่าที่จําเป็นแก่การยังชีพเท่านัน้  

5) ไม่อนุญาตใหค้นภายนอกเขา้มาตัง้ถิน่ฐานในหมู่บา้น 6) ไม่ส่งเสรมิการท่องเทีย่วทีข่ดัต่อกฎหมายและประเพณีวฒันธรรมของ

หมู่บา้น และ 7) ส่งเสรมิการปฏบิตัติามความเชื่อ วฒันธรรมประเพณีอนัดงีามของบรรพบรุุษอย่างเคร่งครดั (Sangawimon, 2011 

: 25) กฎระเบยีบดงักล่าวทีต่ัง้ขึน้น้ี เน่ืองจากชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งมองว่าธรรมชาตอินัไดแ้ก่ ภูเขา ป่าไม ้และลาํธาร มคุีณค่า

ยิง่ต่อชวีติเน่ืองจากใชเ้ป็นปัจจยัสี ่ซึ่งเป็นสิง่จําเป็นในการดํารงชวีติ เช่น ใช้เป็นแหล่ง  ทีอ่ยู่อาศยั เป็นแหล่งสมุนไพรรกัษาโรค        

เป็นพื้นที่ทําเกษตรกรรม ปลูกขา้วไร่ ซึ่งขา้วเป็นอาหารหลกัของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง ปลูกฝ้าย นํามาทอเป็นเสือ้ผ้าหรอื

เครื่องนุ่งห่ม ของใช้ เช่น เสื้อผ้าผู้ชาย เสื้อผ้าผู้หญิง ซิ่น ย่าม ฯลฯ สอดคล้องกับข้อมูลของ Chaichana & Udomsap 

(2016 : 136) ที่กล่าวไว้ว่า ชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงจงัหวดักาญจนบุรมีีวถิีการดําเนินชวีติที่เรยีบง่ายทําเกษตรกรรมและหา

อาหารในป่า ภูเขา ลาํธาร เป็นตน้ นับตัง้แต่อดตีถงึปัจจุบนั โดยยดึกฎเกณฑค์วามสมัพนัธร์ะบบเครอืญาต ิมสีายสมัพนัธท์ีเ่หนียว

แน่น ดาํรงชวีติดว้ยวถิแีห่งภูมปัิญญาทอ้งถิน่ “ลอืกาเวาะ” ทําใหก้ลุ่มชาตพินัธุน้ี์ดํารงชวีติอยู่ได ้ในท่ามกลางการเปลีย่นแปลงทาง

เศรษฐกจิและสงัคม ในปัจจุบนั นามสกุลที่สะท้อนโลกทศัน์ดงักล่าว เช่น พิทกัษ์ชาติคีร ีหมายถึง รกัษาวงศ์ถิ่นที่เกดิกบัภูเขา    

ทองผาตระกลู หมายถงึ วงศต์ระกูลทีม่าจากทองผาภูม ิสายรนัต ีหมายถงึ เชือ้สายทีม่าจากแม่น้ํารนัต ีซึง่เป็นแม่น้ําในกาญจนบุร ี

พนาคุม้วงศ ์หมายถงึ ตระกลูทีร่กัษาป่า จะเหน็ว่านามสกุลคนไทยเชือ้สายกะเหรีย่งมคีวามหมายลกึซึง้แสดงถงึปณิธานของคนที่

อาศยัอยู่กบัป่า รู้คุณค่าของป่าและธรรมชาติที่เลี้ยงดูอุ้มชูมา นอกจากน้ียงัมีนามสกุลในลกัษณะเช่นน้ีอีกเป็นจํานวนมาก เช่น  

เจตนาคุ้มไพร  ธาราพนาไพร  สวสัดิพ์งไพร  เขตพนาวบิูลย ์ พนาพทิกัษ์สกุล  ธาราวนารกัษ์  พทิกัษ์พนาราษฎร ์ ภูผารุ่งเรอืง  

บวัจนัทร์เหลอืง  ไทรสงัขกมล  บงกชพนาไพร  วารพีทิกัษ์กุล  ศลิาธาราเลศิ  สวสัดิช์โลบลกุล  สวสัดิท์พิย์ธาร  ไอยราผาทอง  

ไทรสงัขศรดีาํรง  กติตคิุณกอ้งไพร  ฯลฯ 

3.2 โลกทศัน์ท่ีมีต่อมนุษย ์

โลกทศัน์ที่มีต่อมนุษย์เป็นโลกทัศน์ที่สะท้อนสิง่ต่าง ๆ ที่เกี่ยวกบับุคคลด้านพฤติกรรมของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง  

จงัหวดักาญจนบุร ีผลการวเิคราะห์ความหมายของนามสกุล ผูว้จิยัพบว่าระบบความหมายดงักล่าวสะท้อนใหเ้หน็โลกทศัน์ของ    

ชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งทีม่ต่ีอมนุษย ์โดยไดส้ะทอ้นใหเ้หน็พฤตกิรรมของมนุษยใ์นดา้นต่าง ๆ ไดแ้ก่ ดา้นความปรารถนาในชวีติ  

และดา้นการใหค้วามสาํคญัตามบรบิทของสงัคม ดงัต่อไปน้ี 

3.2.1 โลกทศัน์ท่ีมีต่อความปรารถนาในชีวิต  

แต่เดมินัน้สงัคมกะเหรีย่งมคีวามเป็นอยู่อย่างเรยีบง่ายท่ามกลางความสมบูรณ์ของธรรมชาต ิดําเนินชวีติตามหลกัคดิหลกั 

3 ประการ ได้แก่ 1) หลักคิด “ลือกาเวาะ” เป็นแนวทางในการดําเนินชีวิตที่สอนให้คนอยู่อย่างพอดี พึ่งพาตนเอง อยู่อย่าง

พอประมาณ รูจ้กัใช้ทรพัยากรธรรมชาติอย่างมเีหตุผลและรูคุ้ณค่า  2) หลกัคดิ “ถ่งเมยีเวาะ” เป็นสจัธรรม หลกัคําสอนที่เขา้มา 

มบีทบาทสาํคญัทาํใหส้งัคมเกดิความพอด ีและ 3) หลกัคดิ “เรยีเจยีเวาะ” เป็นกฎระเบยีบ กตกิา แนวปฏบิตัใินการอยู่ร่วมกนัของ

คนในสงัคมเพื่อความเสมอภาค (Sangawimon, 2011 : 1) นอกจากหลกัคดิดงักล่าวแลว้ ยงัมคีํากล่าวทีว่่า “มา้มเีขา เสาบา้นออก

ดอก” หรอื “เมื่องูเลื้อยผ่านหมู่บ้าน” เป็นคําพูดเชิงสัง่สอนและตักเตือนอนัลึกซึ้งแหลมคมของผู้เฒ่าผู้แก่ชาวกะเหรี่ยงที่สอน

ลกูหลานของตนให้ระมดัระวงั  ถงึภยัพบิตัทิีจ่ะเกดิขึน้กบัสงัคม และใหต้ระหนักเมื่อความเจรญิทางวตัถุผ่านสญัลกัษณ์ คอื ถนน 

ไฟฟ้า และรถชนิดต่าง ๆ ย่างกลายเขา้มาสูห่มู่บา้นหรอืชุมชน (Premphan et al, 2016 : 13) ทัง้หลกัคดิและแนวคาํสอนทีป่ลกูฝัง

ในสงัคมกะเหรีย่งมรีะบบแบบเศรษฐกจิแบบพอเพยีง เรยีบง่าย สนัโดษ ไม่นิยมเกบ็สะสมสิง่ของต่าง ๆ มเีพยีงสิง่จําเป็น เช่น ขา้ว 

พรกิ เกลอื สาํหรบัการปรุงอาหาร และเงนิเพยีงเลก็น้อยเอาไวใ้ชจ้่ายในยามทีจ่าํเป็นกเ็พยีงพอแลว้ 

อย่างไรกต็าม เน่ืองดว้ยการพฒันาประเทศในช่วงทีผ่่านมาส่งผลใหค้วามเจรญิทางสงัคม และเศรษฐกจิไดข้ยายไปสู่สงัคม

ทุกภาคส่วน รวมถึงชุมชนชาวไทยเชื้อสายกะเหรีย่งกไ็ดร้บัการพฒันาส่งเสรมิคุณภาพชวีติในหลาย ๆ ดา้นด้วย ดา้นการศกึษา 

การคมนาคม การคา้ขายทีข่ยายออกไป ย่อมมผีลต่อการเปลีย่นแปลงทัง้ชวีทศัน์และโลกทศัน์มากขึน้โดยลําดบั ความเป็นอยู่ของ

สงัคมชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งจากเดมิทีเ่ป็นแบบเรยีบง่าย การทาํมาหากนิทีพ่ึง่พาตนเองเป็นหลกั กเ็ริม่เขา้สูร่ะบบตลาดมากขึน้ 
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คนนอกไดเ้ขา้ไปหาซือ้ทีด่นิเพื่อทําทีพ่กัผ่อนหย่อนใจหรอืรสีอรต์ รฐับาลเขา้ไปจดัการและจํากดัพืน้ทีใ่นการปลูกขา้วไร่ดว้ยวธิกีาร

ทางกฎหมายที่ขดัต่อวถิีดัง้เดมิของชาวกะเหรี่ยง คนหนุ่มสาวเริม่ออกจากหมู่บ้านเพื่อไปศกึษาต่อในระดบัที่สูงขึ้นหรอืเพื่อไป

ทํางานในโรงงาน (Premphan et al, 2016 : 13) เหล่าน้ีล้วนสะท้อนให้เห็นว่า ชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงมีโลกทัศน์เกี่ยวกับ 

ความปรารถนาเรื่องความเจรญิรุ่ง ความมัน่คงในชวีติ ความมัง่คัง่รํ่ารวยในทรพัยส์นิเงนิทอง ความสวยความงาม ความมชีือ่เสยีง 

และความสงบสุข โลกทศัน์ดงักล่าวแสดงถงึความปรารถนาในชวีติทีเ่กีย่วขอ้งกบัการมฐีานะทางเศรษฐกจิทีด่ ีซึง่จะสง่ผลกระทบ

ต่อการมีคุณภาพชีวิตที่ดีขึ้น อันได้แก่ การศึกษา อาชีพ สุขอนามัย สาธารณูปโภค การอุปโภคบริโภค รวมถึงสิ่งอํานวย 

ความสะดวกต่าง ๆ ในชวีติประจาํวนั 

ในการตัง้นามสกุลของของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งมคีวามหมายที่ดเีพราะถอืว่าเป็นสริมิงคลทีพ่งึปรารถนาใหเ้กดิขึน้ใน

ชวีติ เน่ืองจากการตัง้ชื่อหรอืนามสกุลนัน้ จะต้องเน้นความหมายที่ด ีอนัได้แก่ ความปรารถนาเรื่องความเจรญิรุ่งความมัน่คง 

ในชวีติ ความมัง่คัง่ รํ่ารวยในทรพัยส์นิเงนิทอง ความมชีื่อเสยีง ความสุข ความรูค้วามสามารถ เป็นตน้ ซึง่สอดคลอ้งกบัคาํว่าทีว่่า 

“คนไทยมักนําหน่วยศัพท์ที่มีความหมายดีอันถือว่าเป็นสิริมงคลมาใช้ในการตั ้งชื่ อ ” (Sumniengngam, 2002 : 115)  

ผลการวเิคราะห์พบนามสกุลที่สะท้อนโลกทศัน์ดงักล่าว เช่น เพชรในดงเย็น  ทองกาญจน์เจรญิ  แก้วกลางพนา  แก้วพงไพร  

ทองผากนก  สวัสดิก์นก  ทองผามณีรัตน์ ทองผาวัชระ  เรืองพนาเวศ  กฤตยารุ่งเรือง  สวัสดิโ์ชติเดช  ศรเีมืองกาญจนา  

ไทรสงัขศรดีาํรง  ทองผาชยัศร ี ไทรสงัขสนิธติ ิ สกุลเจรญิดเีลศิ  สงัขเจรญิชยั  ตระกูลน้ําพุพฒันา  ไทรสงัขเชวงพร  มงคลสวสัดิ ์

เกษม  ไทรสังขธิติสุรีย์  ถนัดพงไพร  สังขเกียรติคุณ  กิตติคุณก้องไพร  นาสวนกิตติ  นิยมยอดคีรี  กฤติยาเลื่องลือ  

สงัขะเกรยีงไกร  กอ้งขจรครี ี กอ้งสนัน่ปฐพ ี สงัขปรดี ี บา้นกลางชื่นกมล  พทิกัษ์สนัต ิ เพลนิไพรเยน็ ผาภูมสิขุโข  ฯลฯ 

3.2.2 โลกทศัน์ท่ีมีต่อการให้ความสาํคญัตามบริบทของสงัคม  

โลกทศัน์ทีม่ต่ีอการใหค้วามสาํคญัตามบรบิทของสงัคมเป็นโลกทศัน์ทีส่ะทอ้นสิง่ต่าง ๆ ทีเ่กีย่วกบับุคคลทีใ่หค้วามสาํคญักบั

สิง่ต่าง ๆ ตามบรบิทของสงัคม ไดแ้ก่ ถิน่ทีอ่ยู่อาศยั ครอบครวั เชือ้สาย วงศต์ระกูล และวาจาคาํพูด ผลการวเิคราะหค์วามหมาย

ของนามสกุล ผู้วิจ ัยพบว่า ระบบความหมายดังกล่าวสะท้อนให้เห็นโลกทัศน์ของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงที่มีต่อการให้

ความสาํคญัตามบรบิทของสงัคม ดงัน้ี 

1) การให้ความสาํคญักบัถ่ินท่ีอยู่อาศยั รกัถ่ินฐานบ้านเกิดของตน ชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งนิยมตัง้นามสกุลตามชื่อ

หมู่บา้น ชื่อตําบล หรอืชื่ออาํเภอตามภูมลิาํเนาทีอ่าศยัอยู่และเลอืกใชค้าํทีม่คีวามหมายด ีเป็นสริมิงคลกบัตนเอง นามสกุลทีส่ะทอ้น

โลกทศัน์เกีย่วกบัการใหค้วามสาํคญักบัถิน่ทีอ่ยู่อาศยั และรกัถิน่ฐานบา้นเกดิของตน จะมคีาํหรอืกลุ่มคาํทีเ่ป็นชื่อถิน่ทีอ่ยู่อาศยัของ

ตนปรากฏเป็นองคป์ระกอบสว่นหน่ึงของนามสกุลหลายแบบ ไดแ้ก่ คาํทีเ่ป็นชื่อประเทศไทย เช่น  รกัไทย  ภริมยไ์ทย  ประยรูไทย  

ไทยชนะบรรณนิติ ์ สยามพทิกัษ์ คาํหรอืกลุ่มคาํทีเ่ป็นชื่ออาํเภอ เช่น ทองผาภูมกิาํจร  ทองผาภูมกิติต ิ ทองผาภูมขิจร  ทองผาภูมิ

จําเรญิ  ทองผาภูมเิชวง  ทองผาภูมบิวร  ทองผาภูมปิฐว ี ทองผาภูมปิระภาส  ทองผาภูมปิรดีา  สวสัดิบ์ุญเลศิ  สวสัดิเ์ชดิวงศ ์ 

สวสัดิก์ระเดื่อง  สวสัดิไ์ฉไล  สวสัดิโ์ชนกุล  สงัขเจดีย์ชยั ฯลฯ และคําหรือกลุ่มคําที่เป็นชื่อตําบลหรือชื่อหมู่บ้านต่าง ๆ เช่น      

น้ําพุกําเนิด  น้ําพุรุ่งเรอืง  ตระกูลน้ําพุพฒันา  เขาเหลก็สมบูรณ์  ปิล๊อกถวลิ  โบอ่องดาํรงรกัษ์  บา้นกลางเจรญิ  บา้นกลางกําจร  

บ้านกลางสมภพ  บ้านกลางกิตติ  นาสวนเกรียงไกร  นาสวนนิเวศ  นาสวนขจร  ไพศาลผาผึ้ง  ลําใยรุ่งเรือง  ลําใยสถิต   

พนลําใย  ลําใยสกุล  ลําใยนิยม  บ้านกลางคีรีรัฐ  บ้านกลางยุคนธร  บ้านกลางสมภพ บ้านกลางกําจร  บ้านกลางกิตต ิ  

โบอ่องดาํรงรกัษ์  โบอ่องศลิาทอง ฯลฯ 

2) การให้ความสําคัญ กับครอบครัว เช้ือสาย วงศ์ตระกูล ระบบเครือญาติของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง  

จงัหวดักาญจนบุร ีเป็นระบบทีผู่ห้ญงิเป็นใหญ่ในบา้น เป็นผูนํ้าในการไหวผ้บีรรพบุรุษและสบืสายตระกลู เมื่อมกีารแต่งงานเกดิขึน้ 

ผูช้ายจะต้องเป็นฝ่ายเขา้ไปอยู่ในครอบครวัของฝ่ายหญิง และต้องไหวผ้บีรรพบุรุษของฝ่ายหญิงโดยไม่กลบัไปไหวผ้บีรรพบุรุษ 

ในสายตระกูลของตนอกี ด้านการสบืเชื้อสายถือตามอาวุโสเป็นหลกั คอื ให้ผู้หญิงลําดบัต้นของครอบครวัก่อน ถ้าพี่เสยีชวีติไป

หน้าที่จะตกอยู่กบัผู้หญิงคนรอง (Keawsuwan, 1999 : 42-43) นามสกุลที่สะท้อนโลกทศัน์เกี่ยวกบัเชื้อสาย วงศ์ตระกูล เช่น  

มีสทิธกุิล  สงัขช์ํานาญกุล  มณีตะมะกุล  พิทกัษ์ชาติคีรี  ดํารงพนัธุ ์ พงษ์ศกัดิข์จร  พงษ์ช้างอยู่  ดํารงพงษ์  สวสัดิเ์ชิดวงศ ์ 

ใหม่วงศ ์ พนาคุม้วงศ์ ประยูรไทย  ทองผาตระกูล  แสงวจิติรตระกูล  กาญจนดํารงสกุล  พนาพทิกัษ์สกุล  รกัสกุลใหม่  ศรเีริม่สกุล  

สกุลเจรญิดเีลศิ  สายรนัต ีฯลฯ 
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3) การให้ความสาํคญักบัคาํพูด ชาวกะเหรีย่งมมีารยาททีด่ใีนการทกัทายปราศรยั เมื่อพบกนัจะตอ้งทกัทายกนั และเมื่อ

อําลาจากกนัก็ต้องกล่าวคําอําลาด้วย นอกจากน้ี ชาวกะเหรี่ยงยงัมีการไปเยี่ยมบ้าน ซึ่งแต่ละบ้าน หากบุคคลใดว่างเว้นจาก 

การทาํงานหรอืกจิวตัรประจาํวนักจ็ะออกไปเยีย่มบา้นซึง่กนัและกนั เพื่อเป็นการทกัทายปราศรยัหรอืพูดคุยไต่ถามสารทุกขส์กุดบิ

นิยมพูดในสิ่งที่ดีงามไพเราะ แต่จะไม่พูดจาส่อเสียดกันหรือพูดให้ร้ายแก่ผู้ใด รวมทัง้จะไม่พูดโกหกและกล่าวเท็จอีกด้วย 

(Lasroch, 1998 : 6) นามสกุลที่สะท้อนโลกทัศน์เกี่ยวกับคําพูด เช่น พาทีไพเราะ  คําหอม  ศักดิศ์รีวรกุล  สังขวนาวร 

ไทรสงัขเฉลาพร  ไทรสงัขเชวงพร  ไทรสงัขดํารงพร  ไทรสงัข์พรดํารง  ไทรสงัขพรธิติ  พรเกษมรุ่งโรจน์  พรจํารัสพัฒน์  

พรทวเีกดิผล ฯลฯ 

3.3 โลกทศัน์ท่ีมีต่อส่ิงเหนือธรรมชาติ 

โลกทศัน์ทีม่ต่ีอสิง่เหนือธรรมชาตเิป็นโลกทศัน์ทีส่ะทอ้นสิง่ต่าง ๆ ทีเ่กีย่วกบับุคคลดา้นสิง่เหนือธรรมชาต ิผลการวเิคราะห์

ความหมายของนามสกุล ผูว้จิยัพบว่าระบบความหมายดงักล่าวสะท้อนให้เหน็โลกทศัน์ของชาวไทยเชื้อสายกะเหรีย่งที่มต่ีอสิง่

เหนือธรรมชาต ิ3 ประการ ไดแ้ก่ โลกทศัน์ทีม่ต่ีอความเชื่อเรื่องเทวดาและสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์โลกทศัน์ทีม่ต่ีอความเชื่อเรื่องขวญั และโลก

ทศัน์ที่มต่ีอความศรทัธาในศาสนาพุทธ ซึ่งความเชื่อดงักล่าว  มสีบืทอดต่อกนัมาตัง้แต่โบราณ จนนํามาใช้ตัง้เป็นนามสกุลที่ม ี

ความเกีย่วขอ้งกบัเรื่องน้ี ดงัน้ี 

3.3.1 โลกทศัน์ท่ีมีต่อความเช่ือเรือ่งเทวดาและส่ิงศกัด์ิสิทธ์ิ 

เทวดา หมายถึง ผู้ที่อยู่ ต่างภพกับมนุษย์และมีอํานาจเหนือธรรมชาติ สามารถดลบันดาลให้เกิดสิ่งต่าง ๆ ขึ้นได ้ 

ทัง้ร้ายและดี ในสงัคมไทยมีความเชื่อเกี่ยวกบัเทวดา 3 กลุ่ม ได้แก่ เทวดาประจําถิ่น เทวดาในพระพุทธศาสนา และเทวดา 

ในศาสนาพราหมณ์หรอืฮนิด ูเทวดาทีม่บีทบาทสาํคญัในชวีติของคนไทยสมยัก่อน คอื เทวดาในพระพุทธศาสนา และเทวดาประจาํ

ถิ่น โดยคนไทย เชื่อว่า เทวดาในพระพุทธศาสนาถือกําเนิดขึน้ ตามผลแห่งกุศลกรรม จงึมีเทวดาอาศยัอยู่ในสวรรค์ชัน้ต่าง ๆ  

(The Fine Arts Department, 2009 : 154-155) สิง่ศกัดิส์ทิธิ ์หมายถึง สิง่หรอืภาวะที่เชื่อว่ามีอํานาจเหนือธรรมชาติ สามารถ

บันดาลให้เป็นไปหรือให้สําเร็จได้ดังปรารถนา (Royal Institute, 2013 : 1231) ซึ่งความเชื่อเรื่องเทวดาและสิง่ศักดิส์ทิธิเ์ป็น 

ความเชื่อเกีย่วกบัการบูชาธรรมชาตเิกดิขึน้ก่อนทีช่าวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งจะนับถอืศาสนาพุทธ แมก้ระทัง่เมื่อชาวไทยเชือ้สาย

กะเหรีย่งนบัถอืศาสนาพุทธแลว้ความเชื่อเรื่องดงักล่าวกย็งัคงมอียู่ โดยเชื่อว่าสรรพสิง่ต่าง ๆ มจีติวญิาณเป็นเจา้ของดแูล การนับ

ถอืสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์ไดแ้ก่ ผ ีเทวดา หรอืเทพเจา้ที่มอียู่ในธรรมชาตริอบตวั ซึง่สิง่เหล่าน้ีจะช่วยปกป้องและคุม้ครองชาวไทยเชือ้สาย

กะเหรีย่งใหอ้ยู่ดมีสีุข เช่น เทพที่ใหค้วามคุม้ครองโลก (ผชิะโร่) พระแม่ธรณี (ซ่งทะร)ี พระแม่คงคา (โพ่โตกุ๊) แม่โพสพ (พบิุ๊โย่) 

รุกขเทวดา (รุกขจอื) เป็นต้น (Premphan et al, 2016 : 10) ดงัตวัอย่างความเชื่อเกี่ยวกบัพระแม่คงคาทีว่่า พืน้ทีท่ี่มลีําห้วยสอง

สายมาบรรจบกนั ตรงคอลําห้วยสองสายห้ามเพาะปลูก มีความเชื่อว่าเป็นที่อยู่ของพระแม่คงคา เป็นต้น นามสกุลที่สะท้อน    

ความเชื่อเทวดาและสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์เช่น เทพพทิกัษ์  อนิทรกุ์ล  อนิทรร์กัษาวารพีทิกัษ์กุล  แสงสมุทรพทิกัษ ์

3.3.2 โลกทศัน์ท่ีมีต่อความเช่ือเรือ่งขวญั 

ขวญั หมายถงึ สิง่ทีไ่ม่มตีวัตน เชื่อกนัว่ามอียู่ประจาํชวีติของคนตัง้แต่เกดิมา ถ้าขวญัอยู่กบัตวักเ็ป็นสริมิงคล เป็นสุขสบาย

จติใจมัน่คง ถ้าคนตกใจหรอืเสยีขวญั ขวญักอ็อกจากร่างไป ซึ่งเรยีกว่า ขวญัหาย ขวญัหนี ขวญับนิ เป็นต้น ทําให้คนนัน้ได้รบั

ผลร้ายต่าง ๆ (Royal Institute, 2013 : 175) ชาวกะเหรี่ยงความเชื่อว่า คนเรามีขวัญอยู่ทัง้หมด 37 ขวัญ ทุกชีวิตมี "ขวญั”  

เป็นส่วนประกอบสําคญัทางจิตวิญญาณ เมื่อคนตายไป ขวญัจะละทิ้งหรอืหายไป หรือการที่ต้องจากบ้านมาไกลเพื่อทํางาน  

การประสบโรคภยัไขเ้จบ็ ความคดิถงึญาตพิีน้่องทีเ่กดิขึน้ อาจทําใหข้วญัทีม่อียู่นัน้หายไป จงึต้องทาํพธิเีพื่อเรยีกขวญัและกาํลงัใจ

ใหก้ลบัคนืมา (Prachuapkhirikhan Culture, 2022) ชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งทีอ่าํเภอทองผาภูม ิจงัหวดักาญจนบุรมีพีธิเีรยีกขวญั 

โดยมีผู้ประกอบพิธีเป็นผู้เฒ่าผู้แก่ที่ผวัเดียวเมียเดยีว จํานวน 7 คู่ และยงัมีชีวิตอยู่ทัง้สองคน เลือกคนที่เกิดไม่ซํ้าวนักนั คือ  

เกดิวนัจนัทร ์องัคาร พุธกลางวนั พุธกลางคนื พฤหสับด ีศุกร ์เสาร ์และอาทติย ์ไปนัง่ประจําทีด่า้นหลงั "ต่องลอ้ง” แลว้เริม่ทําพธิ ี

พูดว่า "หรอืหล่า อี่ไถ่ อีไถ่ ๆ” ความหมายคือ "ขวญัเอ๋ยกลบัมา อยู่ที่ไหน ที่ป่า ที่เขา ให้กลบัมา” พูดในสิง่ดี ๆ พูดเกี่ยวกบั 

การเรยีกคน เรยีกขวญั ใหก้ลบัมาอยู่บา้นอยู่กบัเน้ือกบัตวั เป็นการสัง่สอนหรอืขอใหค้นไม่ละทิง้วฒันธรรม ประเพณี และชนชาต ิ

เป็นการสัง่สอนตักเตือนคนที่เข้าร่วมพธิใีห้รกัความเป็นชนชาติกะเหรี่ยง  รกัในเผ่าพนัธุ์ การเคาะเรยีกขวญัสื่อไปถึงวิญญาณ 

คําพูดสอนคนให้รูส้ํานึก (Cheungphasuwan, 2022) ปัจจุบนัความเชื่อเรื่องน้ีก็ยงัคงมอียู่ นามสกุลที่สะท้อนความเชื่อเกี่ยวกบั   

เรื่องขวญั ตวัอย่างเช่น ขวญัธนสกุล  ขวญัธนะไพบลูย ์ ขวญัประเสรฐิวาร ี
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3.3.3 โลกทศัน์ท่ีมีต่อความศรทัธาในพระพทุธศาสนา 

โลกทศัน์ทีม่ต่ีอความศรทัธาในพระพุทธศาสนาเป็นโลกทศัน์ทีส่ะทอ้นใหเ้หน็ว่าคนไทยเชือ้สายกะเหรีย่งมคีวามศรทัธาต่อ

พระพุทธศาสนา ชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งโป จงัหวดักาญจนบุร ีสว่นใหญ่นบัถอืศาสนาพุทธผสมผสานไปกบัการนบัถอืลทัธทิีบ่ชูา

ธรรมชาติอนัเป็นจารตีประเพณีเดิม (Kanchanasuthikhun, 2024) ทัง้น้ีเน่ืองจากชาวกะเหรีย่งโปกลุ่มน้ีมคีวามใกล้ชดิกบัมอญ 

มาก่อน จงึได้รบัอทิธพิลพุทธศาสนามาจากชาวมอญ สงัเกตเหน็ได้จากเกอืบทุกหมู่บ้านมวีดัประจําหมู่บ้าน และมบี้างเลก็น้อย 

ทีน่บัถอืศาสนาครสิต ์(Premphan et al, 2016 : 10) ซึง่ตรงกบัที ่KhongthewThong (1995 : 20) ไดก้ล่าวว่า ชาวกะเหรีย่งทีอ่าศยั

อยู่ทางภาคตะวันตกของไทย ได้แก่ จังหวัดกาญจนบุรีและราชบุรีนัน้ มีวิถีชีวิตที่เรียบง่ายเหมือนกับสงัคมไทยในชนบท  

มกีารผสมผสานทางเชื้อชาติและวฒันธรรม จนกลายเป็นส่วนหน่ึงของสงัคมไทยแบบค่อยเป็นค่อยไป เช่น หนัมานับถือศาสนา

พุทธ บ้างก็รบัราชการทหาร ตํารวจ และมปีรากฏอยู่เป็นเนืองนิตย์ที่เขา้มาอยู่ร่วมกบัสงัคมไทย นามสกุลที่สะท้อนความเชื่อ

เกีย่วกบัพุทธศาสนา ตวัอย่างเช่น ภควตัสุขชยักุล  ศรพีุทธา  นาคพุทธ  พุทธวงศ์  พุทธพงษ์  บุญไทย บุญพทิกัษ์  รกัไพรบุญ  

โรจน์บุญถงึ  สวสัดิบ์ุญเลศิ  สวสัดิเ์ดชด ี กอ้งความด ี ธรรมพทิกัษ์  กาญจนธรรมศริ ิ ไพศาลธรรม  เดชไชยธรรม  เดชคุณธรรม  

ภทัรดาํรงธรรม  ครองคุณธรรม  ฯลฯ 

3.3.4 โลกทศัน์ท่ีมีต่อความเช่ือเรือ่งโชคลาภ 

โลกทศัน์ที่มต่ีอความเชื่อเรื่องโชคลาภเป็นโลกทศัน์ที่สะท้อนให้เหน็ว่า ผลอนัเน่ืองมาจากการปฏบิตัิต่อสิง่ศกัดิส์ทิธิด์้วย

ความเคารพบูชาผ่านประเพณีพธิกีรรมต่าง ๆ ที่ปฏบิตัิสบืต่อกนัมาจนกลายเป็นอตัลกัษณ์เฉพาะของตนเองนัน้ ทําให้ชาวไทย 

เชื้อสายกะเหรี่ยงมีความเชื่อเรื่องโชคลาภ หวงัในสิง่ที่ด ีๆ ให้บงัเกิดขึน้กบัตนเองและครอบครวัในอนาคต นามสกุลที่สะท้อน 

ความเชื่อเกีย่วกบัโชคลาภ เช่น โชคสริดิาํรง  มหาโชคธรณี  สวสัดิส์ทิธโิชค  ไทรสงัขสนิโชค  ทวโีชคกาํธร ฯลฯ 

 

สรปุผลการศึกษา 

ผลการวิเคราะห์นามสกุลชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง จงัหวดักาญจนบุรี จํานวน 1,145 นามสกุล พบว่าด้านโครงสร้าง

นามสกุลของชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง มี 4 ประเภท ได้แก่ โครงสร้างแบบ 1 คํา โครงสร้างแบบ 2 คํา โครงสร้างแบบ 3 คํา  

และโครงสร้างแบบ 4 คํา โครงสร้างนามสกุลแบบ 2 คํา มีมากที่สุด.ด้านความหมายของคําที่นํามาตัง้เป็นนามสกุลมีทัง้หมด  

24 กลุ่มความหมาย โดยกลุ่มความหมายทีพ่บมากที่สุด คอื กลุ่มคําทีม่คีวามหมายเกีย่วกบัธรรมชาตแิละสิง่แวดล้อม รองลงมา 

ลาํดบัที ่2 คอื กลุ่มคําทีม่คีวามหมายเกีย่วกบัความเจรญิรุ่งเรอืง ความกา้วหน้า ความมัน่คง ยัง่ยนื สมบูรณ์ บรบิูรณ์ สาํเรจ็ และ

ลําดบัที่ 3 เป็นกลุ่มที่มคีวามหมายเกี่ยวกบัที่อยู่หรอืชื่อถิ่นที่อยู่อาศยั ดา้นโลกทศัน์ของชาวไทยเชือ้สายกะเหรี่ยงที่สะท้อนจาก

นามสกุลพบ 3 ประการ ไดแ้ก่ 1) โลกทศัน์ทีม่ต่ีอธรรมชาตแิละสิง่แวดลอ้ม 2) โลกทศัน์ทีม่ต่ีอมนุษย ์ประกอบดว้ย โลกทศัน์ทีม่ต่ีอ 

ความปรารถนาในชีวิตโลกทัศน์ที่มีต่อการให้ความสําคัญตามบริบทของสงัคม และ 3) โลกทัศน์ที่มีต่อสิ่งเหนือธรรมชาต ิ

ประกอบด้วยโลกทัศน์ ที่มีต่อความเชื่อเรื่องเทวดาและสิ่งศักดิส์ ิทธิ ์โลกทัศน์ที่มีต่อความเชื่อเรื่องขวัญ โลกทัศน์ที่มีต่อ 

ความศรทัธาในพระพุทธศาสนา และโลกทศัน์ทีม่ต่ีอความเชื่อเรื่องโชคลาภ 

ผลการศกึษาขา้งตน้อภปิรายผลการศกึษาไดด้งัน้ี 

1. ผลจากาการเกบ็รวบรวมขอ้มลูภาคสนาม จากการสมัภาษณ์กาํนนั ผูใ้หญ่บา้น นายอาํเภอ ปลดัอาํเภอ ชาวบา้น และผูท้ี่

เกีย่วขอ้งยงัทาํใหท้ราบว่า นามสกุลชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง จงัหวดักาญจนบรุ ีจาํนวน 1,145 นามสกุล นัน้ สว่นใหญ่นายอาํเภอ 

ปลดัอาํเภอ และผูนํ้าชุมชน เป็นผูต้ัง้ให ้ดงัปรากฏขอ้มลูผูต้ัง้นามสกุลในตารางต่อไปน้ี 

Table 2 Shows the frequency and percentage of Surname Creator of Thai People of Karen Lineage in Kanchaburi Province 

Surname Creator Frequency Percentage 

1. District Chief and Deputy District Chief 858 74.93 

2. Community Leader (Subdistrict Headman and Village Headman) 80 6.99 

3. Person in Family 62 5.41 
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Table 2 Shows the frequency and percentage of Surname Creator of Thai People of Karen Lineage in Kanchaburi Province 

Surname Creator Frequency Percentage 

4. Community Leader and Person in Family 54 4.72 

5. Community Leader and Deputy District Chief 43 3.76 

6. Surname Owner 25 2.18 

7. Monk 18 1.57 

8. Unknown Background 5 0.44 

Total 1,145 100 

จากตารางข้างต้น แสดงให้เห็นว่า นามสกุลส่วนใหญ่เป็นนามสกุลที่นายอําเภอและปลัดอําเภอเป็นผู้ตัง้ให้มากที่สุด  

3 ลําดบัแรก ได้แก่ 1) นายอําเภอและปลดัอําเภอ ร้อยละ 74.93 รองลงมา คอื ผู้นําชุมชน (กํานันและผู้ใหญ่บา้น) ร้อยละ 6.99 

และเจา้ของนามสกุลตัง้เอง รอ้ยละ 5.41 

Siwawetphikul (2024) นายอําเภอสงัขละบุร ีจงัหวดักาญจนบุร ีให้ข้อมูลว่า กลุ่มชาติพนัธุ์กะเหรี่ยงในเขตพื้นที่จงัหวดั

กาญจนบุรสีว่นใหญ่เป็นกะเหรีย่งโป สาเหตุทีต่อ้งตัง้นามสกุลใหแ้ก่กลุ่มชาตพินัธุก์ะเหรีย่งในจงัหวดักาญจนบุรเีน่ืองจากเป็นกลุ่ม

บุคคลที่ได้สญัญาติไทยแล้ว จึงจําเป็นต้องทําบตัรประชาชนตามพระราชบญัญัติชื่อสกลุ พ.ศ. 2505 โดยเริม่จากขัน้ตอนแรก 

ปลัดอําเภอผู้ร ับผิดชอบงานทะเบียนราษฎร์กําหนดให้ผู้ขอมีนามสกุล ตัง้นามสกุลมาก่อนตามความต้องการจํานวน  

3 นามสกุล เพื่อสํารองไว้กรณีซํ้ากบันามสกุลของผู้อื่น จากนัน้จงึส่งเรื่องไปยงัหน่วยงานกลางที่กรุงเทพฯ เพื่อให้รฐัมนตรวี่า 

การกระทรวงมหาดไทยเป็นผู้อนุมตัิ ซึ่งใช้ระยะเวลาในการดําเนินการประมาณ 3- 4 เดอืน และหากมปัีญหาเรื่องนามสกุลซํ้า  

กจ็ะต้องแจ้งกลบัมายงัผู้ขอนามสกุลให้ตัง้นามสกุลใหม่แล้วส่งไปยงัส่วนกลางอีกครัง้ ทําให้เสยีเวลาค่อนข้างมาก แต่ปัจจุบนั

หน่วยงานราชการมรีะบบคอมพิวเตอรช์่วยบนัทึกขอ้มูลทะเบียนราษฎร ์ช่วยตรวจสอบนามสกุลที่มีผู้ใช้แล้ว และแก้ไขปัญหา 

การตัง้นามสกุลซํ้าได ้จงึช่วยทาํใหก้ารดาํเนินการจดัทาํบตัรประจาํตวัประชาชนไดร้วดเรว็ยิง่ขึน้ 

นอกจากน้ีจากขอ้มูลการสมัภาษณ์ Saengchomphu (2024) ผูใ้หญ่บา้น หมู่บา้นหนองบาง ตําบลลิน่ถิน่ อําเภอทองผาภูม ิ

จงัหวดักาญจนบุร ียงัทําให้ทราบว่าชาวไทยเชื้อสายกะเหรีย่งในจงัหวดักาญจนบุรนิียมตัง้นามสกุลเองเพื่อขอทําบตัรประจําตวั

ประชาชน เพราะเยาวชนรุ่นน้ีมโีอกาสเขา้รบัการศกึษาในโรงเรยีนเหมอืนกบัเยาวชนไทยทัว่ไป จงึมคีวามรูด้า้นภาษาไทยสามารถ

ศกึษาคน้หาขอ้มลูและตัง้นามสกุลขึน้เองได ้โดยอาจไม่ตอ้งใหน้ายอําเภอหรอืปลดัอาํเภอตัง้ให ้นอกจากน้ียงัพบความน่าสนใจอกี

ประการหน่ึงคือ นามสกุลที่ชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยงตัง้ขึน้เองนัน้ ใช้ถ้อยคําภาษาคล้ายกบันามสกุลของคนไทยทัว่ไป และม ี   

บางครอบครวัในรุ่นลูกรุ่นหลานไดม้าขอรอ้งใหพ้่อแม่เปลีย่นนามสกุลทีป่ลดัอําเภอได้เคยตัง้ให ้ทัง้น้ีเน่ืองจากต้องการใหท้นัสมยั 

ไพเราะ กลมกลนื และเหมอืนกบัคนไทยโดยทัว่ไป เพื่อไม่ใหเ้กดิความแปลกแยก เช่น  เจรญิรตัน์ศริ ิ วฒันเจรญิกจิ  โชตวิชิยักุล  

อุดมเจรญิศลิป์  สขุเจรญิประเสรฐิ ฯลฯ ซึง่สอดคลอ้งกบัที ่Rungrojsuwan & Rungrojsuwan (2013 : 48) ไดก้ล่าวว่า สถานภาพ

ของกลุ่มชาติพนัธุ์ในปัจจุบนัเป็นกลุ่มที่ถูกจํากดัสทิธปิระโยชน์ สทิธเิสรภีาพ สวสัดกิาร อาชีพ รายได้ ฯลฯ โดยถูกมองว่าเป็น     

“คนอื่น” หรอื “คนชายขอบ” ของสงัคม 

อย่างไรกต็าม แมว้่าสว่นใหญ่เป็นนามสกุลทีน่ายอาํเภอและปลดัอาํเภอ รวมทัง้ผูนํ้าชุมชน (กาํนนัและผูใ้หญ่บา้น) เป็นผูต้ัง้

ใหม้มีากถงึรอ้ยละ 81.92 ผูว้จิยัมคีวามเหน็วา่ มไิดเ้ป็นการครอบงาํทางความคดิหรอืเป็นการยดัเยยีดค่านิยมของคนในสงัคมไทย

ใหแ้ก่ชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งแต่อย่างใด เน่ืองจากเมื่อพจิารณาตัง้แต่ขัน้ตอนแรกในการขอมนีามสกุล เจา้หน้าทีท่ีว่่าการอาํเภอ

ไดก้ําหนดใหผู้้ขอมนีามสกุลตัง้นามสกุลเองก่อนได้ตามความพอใจและเจา้ของนามสกุลกม็สี่วนร่วมในการตัง้นามสกุล ดงัแสดง    

ในตารางต่อไปน้ี 

 

 



Journal of Arts and Thai Studies                                          Surnames of Thai People of Karen Lineage in Kanchaburi Province  

 
Vol.46 No.2 May-August 2024   22 

Table 3 Shows the frequency and percentage of Participation in Surname Creator of Thai People of Karen Lineage in Kanchaburi Province 

Surname Creator Frequency Percentage 

1. Participation (Choose surname from surname that Deputy District Chief created) 543 47.42 

2. Non-Participation (Use according to Deputy District Chief created) 315 27.51 

3. Participation (Choose surname from surname that Village Headman created) 180 15.72 

4. Non-Participation (Use according to Village Headman created) 102 8.91 

5. Don’t Know the information 5 0.44 

Total 1,145 100 

จากตารางขา้งต้น แสดงใหเ้หน็ว่า เจา้ของนามสกุลมสี่วนร่วมเป็นอย่างมากในการตัง้นามสกุล ทัง้มสี่วนร่วมในการเลอืก

นามสกุลจากนามสกุลที่ปลดัอําเภอตัง้ไว้ ร้อยละ 47.42 และมีส่วนร่วมในการเลือกนามสกุลจากนามสกุลที่ผู้ใหญ่บ้านตัง้ไว ้

รอ้ยละ 15.72 รวมค่าเฉลีย่มากถงึรอ้ยละ 63.14 แสดงใหเ้หน็ถงึการไดม้าของขอ้มลูการใชภ้าษาจรงิ ของชาวไทยเชือ้สายกะเหรีย่ง

แมช้าวไทยเชือ้สายกะเหรีย่งจะมไิดต้ัง้นามสกุลดว้ยตนเองทัง้หมด  

2. ผลการวเิคราะห์ความหมายของนามสกุลชาวไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง จงัหวดักาญจนบุร ีพบนามสกุลที่มีความหมาย

เกีย่วกบัธรรมชาตแิละสิง่แวดลอ้มมากทีส่ดุ สอดคลอ้งกบังานวจิยัของ Mahamontri (2019) ทีศ่กึษานามสกุลของชาวไทยเชือ้สาย

กะเหรีย่งแถบชายแดนไทย-เมยีนมา ดา้นจงัหวดัตาก สะทอ้นใหเ้หน็แนวคดิเกี่ยวกบัการตัง้นามสกุลทีม่คีวามเหมอืนกนั ถอืเป็น 

อตัลกัษณ์ร่วมทางวฒันธรรมของกลุ่มชาตพินัธุเ์ดยีวกนั และในขณะเดยีวกนั ยงัพบลกัษณะการตัง้นามสกุลของชาวไทยเชือ้สาย

กะเหรีย่ง จงัหวดักาญจนบุรทีีส่ะทอ้นแนวคดิเชงิอตัลกัษณะเฉพาะทอ้งถิน่ กล่าวคอื พบการตัง้นามสกุลทีม่คีวามหมายเกีย่วขอ้ง

กบัถิน่ทีอ่ยู่อาศยัเป็นจํานวนมาก เช่น นาสวนเกรยีงไกร  เชือ้ปิล๊อก  น้ําพุกาํเนิด  โบอ่องศลิาทอง  ผาภูมมิัง่คัง่  บา้นกลางนิมติ  

ถิน่เขาเหลก็ ฯลฯ ทัง้น้ี เน่ืองจากนโยบายการบรหิารงานของผูนํ้าทอ้งถิน่ ต้องการใหต้ัง้นามสกุลตามภูมลิําเนาทีเ่จา้ของนามสกุล

อาศยัอยู่ เพื่อความสะดวกในการปกครองดแูลดา้นสวสัดกิารและอื่น ๆ ตามสทิธทิีพ่งึไดใ้นฐานะประชาชนคนไทยคนหน่ึง  

   

ข้อเสนอแนะการศึกษา 

  เน่ืองจากจงัหวดักาญจนบุรเีป็นสงัคมพหุวฒันธรรมมคีวามหลากหลายของกลุ่มชาติพันธุ์ อาทิ พม่า มอญ ขมุ ม้ง  

ไทยโซ่ง ไทยยวน ไทยพวน ลาวเวียง ลาวครัง่ ฯลฯ จงึควรศึกษาวิจยันามสกุลของกลุ่มชาติพันธุ์เหล่าน้ี เพื่อทําให้เข้าใจถึง 

โลกทศัน์อนัสะทอ้นอตัลกัษณ์หรอืลกัษณะร่วมทางวฒันธรรมของกลุ่มชาตพินัธุน์ัน้ ๆ ไดอ้ย่างชดัเจนขึน้ 
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